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A Varning A

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller imnen som den
amerikanska delstaten Kalifornien erkinner
orsakar cancer, fosterskador och andra
fortplantningsskador.

Motorn i denna maskin &r inte utrustad med en
gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code dr det ett brott att anvédnda eller kora denna
motor pa skogstickt, busktickt eller gristickt land, vilket
anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Overensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES-002.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga sé att du ldr dig att anvinda och
underhaélla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjélper dig och andra att undvika
personskador och skador pé produkten. Aven om Toro
konstruerar och bygger siakra produkter sa ar det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sikert
sétt.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Dessa nummer &r instimplade
i en platta pd hoger ramdel under instrumentbridan.

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s ir de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvinds sérskilda sikerhetsmeddelanden
for att ange eventuella risker och hjilpa dig och andra att
undvika personskador och i vérsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Forsiktighet ir nyckelord som anvinds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgérder
inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvér personskada om foreskrifterna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

TORO WORKMAN uppfyller kraven i standarden
SAE J2258.

Arbetsledare, anvdndare och servicepersonal ska vara vil
fortrogna med foljande standarder och publikationer:
(Materialet kan bestillas frén den adress som anges).

e Flammable and Combustible Liquids Code:
ANSI/NFPA 30

e National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA # 505; Powered Industrial Trucks
ADRESS:

National Fire Prevention Association
Barrymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269 USA

e ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
ADRESS:
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 USA

e ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks
ADRESS:
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 USA
ELLER
Underwriters Laboratories
333 Pfingsten Road
Northbrook, Illinois 60062 USA



Saker korning

A Varning A

WORKMAN ér ett fordon som inte far koras
pa motorvagar och fordonet ar inte heller
utformat, utrustat eller tillverkat for att koras
pa offentliga gator, vagar eller motorvagar.

WORKMAN har konstruerats och testats for att vara
siker nir den anvinds och underhélls pa ritt sitt.
Riskkontroll och forebyggande av olyckor har delvis
samband med maskinens konstruktion och
instéillningar, men beror dven pa hur medveten,
ansvarsfull och vilutbildad den personal som anvinder,
underhaller och forvarar maskinen ér. Felaktig
anvindning eller felaktigt underhall av maskinen kan
orsaka personskador eller dodsfall.

Detta ir ett specialiserat arbetsfordon som inte far
koras pa motorvigar. Det dr annorlunda att kéra och
mandévrera ett sidant hir fordon jamfort med att kora
en vanlig bil eller lastbil. Ta alltsa god tid pa dig att lira
kinna din WORKMAN.

Den hir bruksanvisningen ticker inte alla tillbehor som
passar WORKMAN. Se den sirskilda bruksanvisningen
som foljer med tillbehoret for extra sikerhetsanvisningar.
LAS DESSA BRUKSANVISNINGAR.

FOLJ ALLTID DESSA SAKERHETSFORE-
SKRIFTER FOR ATT MINSKA RISKEN FOR
PERSONSKADOR ELLER DODSFALL.

Arbetsledarens ansvar

o Se till att foraren far grundlig utbildning och l4r kidnna
bruksanvisningen och alla markningar pa fordonet.

e Se till att du faststiller dina egna specialprocedurer och
arbetsregler for ovanliga arbetsforhallanden (t.ex.
backar som ér for branta for fordonsdrift). Anvéind
lasbrytaren som eliminerar 3:ans hogvixel om det finns
sakerhetsrisker eller risk for missbruk av fordonet som
har samband med alltfor snabb korning.

Fore korning

e Kor endast fordonet efter att du har last och forstatt
innehillet i denna bruksanvisning. Du kan bestilla en
ny bruksanvisning genom att skicka in fullstdndiga
modell- och serienummer till: The Toro Company 8111
Lyndale Avenue South, Minneapolis, Minnesota 55420.

e L4t aldrig barn kora fordonet. Lat aldrig vuxna anvénda
maskinen utan ordentliga anvisningar. Endast utbildade
och auktoriserade personer far kora detta fordon.
Kontrollera att samtliga forare &r fysiskt och mentalt
kapabla att kora fordonet. Samtliga personer som kor
fordonet ska inneha korkort for ett motorfordon.

e Fordonet dr utformat att endast bara upp dig, foraren
och en passagerare i det site som tillhandahallits av
tillverkaren. Ta aldrig upp ndgon annan passagerare pa
fordonet.

e Kor aldrig fordonet om du 4r paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

e Bekanta dig ordentligt med reglagen och lér dig att
stanna motorn snabbt.

e Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sikerhetsanordning inte
fungerar eller om en dekal dr oldslig ska detta atgirdas
innan maskinen far koras.

e Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor. Bir inte 16st sittande plagg eller
smycken som kan fastna i rorliga delar och orsaka
personskador.

e Det ar tillradligt att biara skyddsglasogon, skyddsskor,
langbyxor och hjalm och ett krav enligt vissa lokala
sdkerhets- och forsidkringsbestimmelser.

e Hall alla, i synnerhet barn och husdjur, borta frén
arbetsomrédet.

e Kontrollera alltid alla delar och redskap innan du
anvinder fordonet. Sluta anvinda fordonet om nagot dr
fel. Se till att problemet atgérdas innan fordonet eller
redskapet anvinds igen.

e Dieselbrénsle dr mycket eldfarligt och bor hanteras med
forsiktighet.

— Anvind en godkind brinsledunk.

— Skruva inte av tanklocket medan motorn ar varm
eller igéng.

— ROk aldrig nédr du handskas med brinsle.

— Fyll brinsletanken utomhus, till ungefir 25 mm
nedanfor tankens ovansida (nederst i pafyllnings-
roret). Fyll inte pa for mycket.

— Torka upp allt utspillt brénsle.




Anvind endast en godkind, béarbar behéllare som inte dr
av metall. Statiska elektriska urladdningar kan anténda
bransledngor i en ojordad brénslebehallare. Ta bort
brinslebehéllaren fran fordonets flak och placera den pa
marken, en bit fran fordonet, innan du fyller pa bensin.
Hall munstycket i kontakt med behallaren under
péfyllningen. Ta bort utrustning fran fordonets flak
innan du borjar fylla pa.

Kontrollera sdkerhetssystemet dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut innan maskinen anvinds. Alla sidkerhetsbrytare
i sikerhetssystemet ska bytas ut vartannat ar oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

Under korningen

Foraren och passageraren ska anvénda sidkerhetsbilte
och forbli sittande sa linge fordonet dr i rorelse. Foraren
ska hélla bdda hinderna pa ratten nir detta dr mojligt
och passageraren ska anvinda de avsedda handtagen.
Hall alltid armar och ben innanf6r fordonskarossen. Lét
aldrig passagerare dka i lddan eller pa redskapen. Tank
pé att din passagerare kanske inte kan forutse nér du ska
bromsa eller svinga och kan vara oforberedd pa det.

Lasta aldrig fordonet for mycket. Namnpléten (under
mitten av instrumentbriddan) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt.

Nir motorn ska startas:

— Sitt i forarsitet och kontrollera att
parkeringsbromsen &r atdragen.

— Koppla ur kraftuttaget (om sddant finns) och sitt
handgasreglaget i lige OFF/AV (om sadant finns).

Observera: Se till att den hydrauliska lyftspaken befinner
sig i NEUTRAL-ldge — giller endast pd modellerna
07362TC och 07364TC.

— Flytta véxelviljaren till NEUTRAL-l4get och tryck
pé kopplingspedalen.

— Hall inte foten pa gaspedalen.

— Vrid tindningsnyckeln till ON/OP;\ och hall
glodstiftsbrytaren i lage ON/PA. (Max 30 sekunder.)

— Vrid tindningsnyckeln till START.

Anvindning av maskinen kriver koncentration. Om
fordonet inte kors pa ett sdkert sitt kan foljden bli
olyckor, viltning och allvarliga personskador eller
dodsfall. Kor forsiktigt. For att minska risken for
viltolyckor eller att du tappar kontrollen bor du
observera foljande:

— Kor mycket forsiktigt, sink hastigheten och hall
ordentligt avstand runt sandbunkrar, diken, backar,
ramper, okdnda omraden eller andra riskfyllda platser.

— Se upp for hal eller andra dolda faror.

Var forsiktig nar du kor fordonet pé en brant
sluttning. Kor i normala fall rakt uppfor och nerfor
sluttningar. Sdnk hastigheten vid tvéra svingar och
nér du svinger pa sluttningar. Undvik att svinga pa
sluttningar dér det dr mojligt.

Var extra forsiktig nir du kor fordonet pa vata
underlag, i hogre hastigheter eller med full last. Det
tar langre tid att stanna med full last. Lagg i en ldgre
vixel innan du borjar kora uppfor eller nerfor en
sluttning.

Fordela lasten jimnt nir du lastar flaket. Var extra
forsiktig om lasten ar bredare eller ldngre dn
fordonet/flaket. Kor fordonet extra forsiktigt ndr du
hanterar asymmetriska laster som inte kan centreras.
Hall lasterna balanserade och sikrade sd att de inte
glider.

Undvika att stanna och starta plotsligt. Véxla inte
fran backldge till framatlage eller vice versa utan att
forst stanna helt och héllet.

Forsok inte svinga tvirt eller gora plotsliga
mandvrar eller andra farliga atgérder som kan leda
till forlorad kontroll av fordonet.

Kor inte om ett annat fordon som fardas i samma
riktning som du i korsningar, pé platser med skymd
sikt eller under andra farliga forhéllanden.

Se till att ingen stdr bakom fordonet vid tippning.
Tippa inte lasten pa nigons fotter. Lossa flakets
sparrhakar pé sidan av 1ddan, inte bakifrén.

Hall kringstdende borta. Titta bakat och forsikra dig
om att ingen finns bakom fordonet innan du backar.
Backa langsamt.

Se upp for trafik vid kdrning néira vigar och vid
korsning av védg. Limna alltid foretrade till
fotgiingare och andra fordon. Detta fordon &r inte
konstruerat for att koras pa gator eller motorviagar.
Ge alltid tecken nir du ska svinga eller stanna
tillrackligt tidigt sa att andra vet vad du tanker gora.
Folj alla trafikregler och bestimmelser.

Kor aldrig fordonet i eller i nirheten av omraden déir
det finns damm eller angor som é&r explosiva i luften.
Fordonets el- och avgassystem kan frambringa
gnistor som kan antdnda explosiva material.

Se alltid upp for och undvik 1dgt 6verhingande delar
sdsom tradgrenar, dorrkarmar, gdngbroar etc.
Kontrollera att det alltid finns tillrickligt utrymme
over dig sa att bade fordonet och ditt huvud gér fria.

AVBRYT ARBETET och fraga arbetsledaren hur du
ska gora om du vid négot tillfille dr osidker pa hur
man utfor ett arbetsmoment pa sikert sitt.



e ROr inte motorn, vixelladan, kylaren, ljudddmparen
eller [judddmparskyddet medan motorn dr igang eller
kort tid efter att motorn stingts av. Dessa omréden kan
vara sd varma att de orsakar briannskador.

e Om maskinen vibrerar onormalt mycket ska du stanna
omedelbart. Sting av motorn, vénta tills alla delar
stannat och kontrollera skadorna. Reparera alla skador
innan du aterupptar arbetet.

e Innan du kliver ur sétet:
— Stanna maskinen.
— Sink flaket.

— Sténg av motorn och vinta tills alla rorelser har
stannat.

— Dra at parkeringsbromsen.
— Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

— Blockera hjulen om maskinen str pa en sluttning.

Underhall

e Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningsléset, for att forhindra att motorn
startas oavsiktligt, innan du borjar utfora service eller
gOr nagra justeringar.

e Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att sétta stottor
pé den helt utdragna cylinderstaven.

e Se till att alla hydraulledningskopplare ér atdragna och
att alla hydraulslangar och ledningar ar i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att lokalisera
lackor, aldrig hiinderna. Hydraulolja som sprutas ut
under tryck kan komma med sddan kraft att den gar
igenom huden och orsakar allvarliga skador. Om vitska
tranger in i huden vid en olycka maste vitskan opereras
bort inom nagra fi timmar av en ldkare som ar fortrolig
med denna sortens skada, annars kan kallbrand uppsta.

e Innan du kopplar ur hydraulsystemet eller utfor nagot
arbete pa det maste allt tryck i systemet neutraliseras
genom att motorn sténgs av, att tomningsventilen slés
om frin hojning till sinkning och/eller att 1ddan och
redskapen sidnks. Sétt reglaget for fjarrstyrd hydraulik i
flytlaget. Om lddan méste vara i upphojt lage ska den
sdkras med stottor.

e Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsikra att hela maskinen ar i gott
skick.

e Minska brandrisken genom att hdlla omradet runt
motorn fritt frdn fett, gris, 16v och smutsansamlingar.

e Om motorn maste vara igdng for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska hinder, fotter, kladesplagg och
andra kroppsdelar héllas pa avstind frdn motorn och
andra rorliga delar. Hall kringstdende pa avstind.

e Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instillningar. Hogsta tillitna
motorvarvtal dr 3 650 varv/minut. Lat en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera maxhastigheten med en
varvrdknare fOr att garantera sikerheten och korrekt
visning.

e Vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans, kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

e Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor for att
forsikra optimal prestanda och sikerhet. Det kan
medfora fara att anvdnda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare. Eventuella dndringar av fordonet kan
paverka dess funktion, prestanda, hallbarhet eller
anvéndning och kan leda till personskador eller
dodsfall. Sddan anvindning kan gora att Toro-garantin
upphor att gélla.

e Detta fordon far inte modifieras utan godkinnande fran
TORO Company. Samtliga forfrdgningar kan goras till
The TORO Company Commercial Division Vehicle
Engineering Dept., 300 West 82nd St. Bloomington,
Minnesota 55420-1196 USA

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 100 dB(A)/1 pW,
grundat p&d mitningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i direktivet 2000/14/EG och dndringar.

Ljudtrycksniva

Maskinen har en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens ora pa 88 dB(A), grundat pa métningar pa
identiska maskiner enligt direktiv 98/37/EG och tilldgg.

Vibrationsniva

Hand-arm

Maskinen ger inte hogre vibrationsnivé 4n 2,5 m/s2 vid
hianderna, grundat pd méatningar pd identiska maskiner
enligt forfaranden i ISO 5349.

Hela kroppen

Maskinen éverstiger inte en vibrationsnivé pa 0,5 m/s2 vid
sdtet grundat pa mitningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i ISO 2631 .



Sakerhets- och instruktionsdekaler

1.

Sakerhetsdekaler och sdkerhetsinstruktioner &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

93-9852

2. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

1.

93-9448

Varning — nér du fyller pa bransle i tanken bor du fylla tills det
ar 25 mm kvar till tankens ovansida; 1&s bruksanvisningen.

1.

93-9442
Bogserdglans maximivikt 2. Mer information om
ar 90 kg; hogsta tillatna transmissionsvatska finns
slapvagnsvikt ar 680 kg. i bruksanvisningen.

1.

93-9879

Risk med upplagrad energi — |l&s bruksanvisningen.

93-8071

1. Risk for varm yta/brannskador — hall dig p& behérigt avstand
fran den varma ytan.

93-9447

1. Varning — las bruksanvisningen; ta ur tdndningsnyckeln innan
du utfor service eller underhall av motorns luftintagssystem.

1. Trampa inte hér.

93-7814

1. Risk for att fastna, rem — hall avstand fran rérliga delar.




93-9850

1. Reparera eller modifiera inte — 1&s bruksanvisningen.

93-9449

1. L&s bruksanvisningen. 3. Tillsatt fett (nio
2. Smoérj var 100:e timme. smorjpunkter).

1054215

105-4215

1. Varning — undvik klampunkter.

o, O

93-9862

93-9862

1. Risk for att fastna, axel — hall avstand till rérliga delar.

1. Varning — detta fordon &ar 3. Stralkastare
inte tillverkat for att kdras pA 4. Motor — Iagt oljetryck
allménna gator, vagar eller

N 5. Motor —
njot?rvagar. L férvarmningsindikator
2. foérvarmning — glodstift (endast diesel)

(endast diesel)

106-2352
6. Signalhorn 9. Timmétare
7. Batteri — Iag laddning 10. Av
(endast véatskekylda) 11. Pa
8. Temperaturniva
(endast véatskekylda)




1.

Elkraft

106-2353 106-2355

106-2355

1. Sakta till snabbt 2. Transmission — tredje
hég; ingen hég hastighet

A i

Last
Differentiallas
Olast
Hydrauliskt las
Koppla in

106-2377
Kraftuttag (PTO) 9. Risk foér klamskador, axel — 11. Drag ut hydraulsystemet
Koppla ur halltlfrlr(;g:cssaefndg pa tsakert 12. Transmission — hég
Varning — lés avsténd frén fordonet. hastighet
bruksanvisningen. 10. Dra tillbaka hydraulsystem 13. Transmission — Iag hastighet




106-2383

1. Varning — l&s bruksanvisningen.
2. Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.

3. Tipprisk — kor inte fordonet dver eller uppfor en sluttning som ar stérre an 12 grader; kor sakta i svangar, vid full eller tung last och vid
kérning i ojamn terrang; kor inte fortare an 26 km/h.

4. Krosskade- och avslitningsrisk for kringstdende — hall kringstdende pa behdrigt avstand frdn maskinen, kor inte passagerare pa lastflaket
och hall alltid armar och ben inne i fordonet.

5. Varning — stdng av motorn och ta ur tdndningsnyckeln innan du ldmnar fordonet.

93-6689

1. Varning — kér inte passagerare.

98-9335
1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga delar.

93-9868

1. Risk for krosskada av hand — las bruksanvisningen.

106-7894
1. Mf)tor - start 3. Strélkastare 106-7767
2. Téndning 4. Kraftpunkt
1. Varning — las 3. Anvénd sékerhetsbaltet.
bruksanvisningen. 4. Luta dig fran det hall
2. Undvik att tippa med maskinen tippar at.

maskinen.
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106-7696

<1814 kg s
106-7896 &
Galler modeller 07362 & 07362 TC

1. Maximal last ar 953 kg, fordonets vikt ar 861 kg och fordonets
hogsta tillatna bruttovikt ar 1 814 kg.

93-9899

93-9899

1. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

106-7898

<1905kg &ms
106-7898
Galler modeller 07364 & 07364 TC

1. Maximal last &r 953 kg, fordonets vikt &r 953 kg och fordonets
hogsta tillatna bruttovikt &r 1 905 kg.

Batterisymboler
En del eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt

ke batteri.
124 bar 1. Explosionsrisk 7. Anvand 6gonskydd;
2. Ingen eld, 8ppna lagor explosiva gaser kan
1800 PSI eller rékning. orsaka blindhet och andra
A . skador.
3. Brannskaderisk av .
fratande vatskor/kemiska 8. Batterisyra kan orsaka
amnen blindhet eller allvarliga

bréannskador.

4. Anvéand égonskydd. .
9. Spola 6gonen omedelbart

5. Las bruksanvisningen. med vatten och sok

6. Hall kringstoéendq, pa lakarhjélp snabbt.
sakert avstand fran 10. Innehaller bly; far inte
batteriet.

kastas i hushallssoporna.

N

W
.*.
a 1067888

106-7888
1. Varning — 2. Koppling A
hydrauloljetrycket ar 3. Koppling B

124 bar.
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13 WORKMAN QUICK REFERENCE AID

16 CHECK/SERVICE 10. FUEL PUMP
1. ENGINE OIL LEVEL 11, BATTERY
2. ENGINE OIL DRAIN 12. TIRE PRESSURE - MAXIMUM 20 PSI
3. TRANSAXLE/HYDRAULIC FRONT, 18 PSI REAR (24" TIRE)
OIL LEVEL (DIP STICK) 13. FUSES (LIGHTS 15 AMP, IGNITION
4. BELTS (WATER PUMP, HYDRAULIC PUMP) 7.5 AMP, DASH ACCESSORIES 7.5 AMP)
5. COOLANT LEVEL FILL 14, HYDRAULIC STRAINER
6. FUEL (3300/4300 DIESEL FUEL ONLY, 15, HYDRAULIC OIL FILTER
3200/4200 UNLEADED FUEL ONLY) 16, BRAKE FLUID
7. GREASE POINTS -emm 100 HRS. 17. WATER SEPARATOR (DIESEL ONLY)

8. RADIATOR SCREEN 18. DIFFERENTIAL FILL/CHECK (4WD ONLY)
9. AIR CLEANER 19. 4WD SHAFT

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CAPACITY
FOR INITIAL CHANGES | SAE 10W-30CD, LOCATION
CE. CF or CF-4 N [ 100HRS. [ (& |
DEXRONINATF| 71 | 75 [ 800HRS. | 800HRS. | (@ |
CLEAN EVERY 50 HRS. | 200HRS. |  (® |

FUEL > 32 F SEE NOTE 6

FUEL PUMP | = ]
COOLANT 50/50 —
ETHYLENE GLYCOL WATER

= ]

STRAINER

106-2384

CLEANBOOHRS. | (® |
DIFFERENTIAL OIL SAE10W-30CD | | 800HRS. | — | ]

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.,

106-2384
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Specifikationer

Observera: Specifikationer och design kan dndras utan foregaende meddelande.

Allmanna specifikationer

Fyrhjuligt fordon for tva personer, med genomgangsmajlighet och frontplacerad

Typ forare. Certifierat enligt standarden SAE J2258.
Daihatsu trecylindrig vatskekyld dieselmotor med motvikt. Markeffekt 26,5 hk,
Motor reglerad till ett maxvarvtal pa 3 650 varv/minut med mekanisk varvtalshallare.
58 kubiktum (952 cc) slagvolym. Véxelpump med trycksmérjning. 12 volts elstart.
Oljefilter med skruvfaste.
Luftrenare 2-stegs, fjarrmonterad luftrenare fér tung drift.
Batteri 12 volt med 650 A kallstart vid -18 €2
Kylsystem Mittmonterad kylare med avtagbar grill och rensning nedtill. Kylsystemet rymmer

cirka 3,8 liter 50/50-blandning etylenglykolvatska.

Branslesystem

Bransletanken rymmer ca 26,5 liter. 12 volts elektrisk branslepump (transistortyp)
med utbytbart filter. Utbytbart branslefilter/vattenseparator med filtrering (3 mikron).

Transmission

Bakaxelmonterad vaxelldda, drivning pa tva axlar. 3-vaxlad synkroniserad,
H-format vaxlingsmonster med hég och 1&g vaxel, vilket ger 6 vaxlar framat och

2 bakat. Manuellt mandvrerat differentiallds. 4-hjulsdrivande axel (endast modeller
med fyrhjulsdrift).

Koppling

17 cm kopplings- och tryckplatta.

Framre differential
(endast modeller med
fyrhjulsdrift)

5,0 till 1

Mittplacerad differential
(endast modeller med

Dubbelriktad koppling med frikoppling

fyrhjulsdrift)
Ram Svetsad, stark stalkonstruktion.
Upphéngning fram Oberoende "A”-formad ramstyrarm, dubbla progressivt verkande fjadrar och dubbla

stétdampare med krangningshdmmare.

Bakre upphangning

DeDionaxel (den viktbarande axeln ar oberoende av vaxelladan), bladfjadrar och
dubbla stétdampare.

Styrsystem Servostyrning, 3-3/4 varv mellan fulla utslag. Ratt med 35,5 cm diameter.
Déck Framdack: 20 tum x 10 tum-10, 4-lager, ménstrade dack.
Bakdack: 24 tum x 12 tum-12, 6-lager, for gras.
Hydrauliska bromsar pa alla fyra hjulen, med dubbel sékerhetskrets och
Bromsar sjélvjusterande trumma: 8 tum diameter, fram och bak. Handmandvrerad
parkeringsbroms aktiverar de bakre bromsbelaggen.
Valtskydd Véltskydd med 2 fasten.
15 I/min-balanserad kugghjulspump ger hydraulfléde till servostyrning, lyft och
Hvdraulik tillvalsutrustning. Lyftreglerventil och dubbla cylindrar for lyft av tdmningsladan.
Y Véaxellddan anvands som behallare fér hydraulsystemet. 7,5 | total kapacitet.
Hydrauloljefilter (25 mikron) med skruvfaste. 100-filter i vaxelladan.
Site Skalade saten med sakerhetsbalten och hoftskydd. Satet kan justeras 17,8 cm

bakat eller framat for férarens bekvamlighet.
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Fotmandvrerad gas, broms och koppling (pedaler). Handmanévrerad vaxling,
differentiallas, parkeringsbroms, hog/lagvaxel och hudraulisk lyftspak.

Reglage Tandningslas, lampomkopplare, glodstiftsomkopplare, knapp for signalhorn och
sparr av 3:e vaxeln i hdgvaxellage.
Matare Timmatare, branslematare, kylvatsketemperaturmatare, &gt motoroljetryck,
laddningsindikator, glédstift och éverhettning av motor.
Lampor Dubbla halogenstralkastare och ett enda bakljus. Bromslampa baktill.
Dragkrok Dragkroken har hal for kula eller sprint.

Sakerhetsanordningar

Kopplingspedalen maste hallas nedtryckt for att motorn ska kunna startas eller
kraftuttaget kopplas ur om ett sddant finns. Motorn kommer inte att ga runt nar den
hydrauliska lyftspaken befinner sig i framatlage — géller endast pa modellerna
07362TC och 07364TC.

Hastigheter framéat med 24 tums bakdack
Hogvaxelomrade: 12,2/18,5/31,8 km/h
Lagvaxelomrade: 4,7/7,2/12,4 km/h

(torr utan flak)

Hastighet
astighe Hastigheter bakat med 24 tums dack
Hogvaxelomrade: 11,6 km/h
Lagvaxelomrade: 4,5 km/h
Grundvikt 726 kg (2-hjulsdrift)

771 kg (4-hjulsdrift)

centrumlinje)

Méarkkapacitet 1 152 kg (inkluderar 91 kg férare, 91 kg passagerare plus lastade tillbehér).
Maximal bruttovikt for 1 814 kg (2-hjulsdrift)
fordonet 1 905 kg (4-hjulsdrift)
Bogserkapacitet B?gserogl?ns Vlk.j[ 91kg ,
HOgsta tillatna slapvagnsvikt 680 kg
Markfrigang 17,8 cm utan last
Hjulbas 178 cm
Sparvidd Fram 117 cm
(centrumlinje till Bak 121 cm

Matt
Total bredd 160 cm
Total langd 325,7 cm utan flak
331,2 cm med komplett flak
346,4 cm med 2/3-flak placerat
lAngst bak
Hojd 190,5 cm till taket pa véltskyddet

14




Montering

Beskrivning Antal | Anvéndning

Bult 5/16—18 x 1,00 tum 1

I.D. plattbricka 0,344 tum 1

Lasmutter 5/16-18 1

Stankskarmar bak 2 , . .
Montering av bakre stankskarmar

Bult 3/8—16 x 1,25 tum 10

I.D. plattbricka 0, 406 tum 10

Lasmutter 3/8-16 8

Stodplatta 2

Hjulmutter 10

Framdack 2 )

. Montera hjulen

Hjulmutter 10

Bakdéack 2

Ratt 1

Skumplastpackning 1

Bricka 1 Montering av ratten

Mutter 1

Képa 1

Stankskarmar fram 2

Huvudskruv nr 10 — 24 x 3/4 tum. 10 , . N .
Montering av framre stankskarmar

Bricka 20

Lasmutter nr 10 10

Véltskyddsram 1

Bult 1/2—13 x 3 tum 4 Montera valtskydd

Lasmuttrar 1/2—13 4

Bruksanvisning (fordon) 2 Las innan maskinen tas i bruk.

Artikelkatalog 1

Registreringskort 1 Fyll i och sand tillbaka till Toro.

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika med anvéndarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.
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Installera de bakre Montera dacken
stan ks karmarna 1. Ta bort hjulmuttrar som féster hjulen till hjulfistena.

1.

o o Spara hjulmuttrarna.
Lossa lasmuttrarna och skruvarna som haller p L

bromsljusfastena vid hoger och vinster ramféste 2. Montera hjulen och hjulmuttrarna. Dra &t hjulmuttrarna
(fig. 1). till moment 75-102 Nm.

Vrid bromsljustistena bakat och dra t skruvar och
lasmuttrar.

Figur 1
1. Bromsljusfaste Figur 3
1. Hjul 2. Hjulmutter
3. Fist bakre delen av respektive bromsljusfiste baktill pa
ramfistena med en 5/16—18 x 1 tum huvudskruv, en
0,344 tum L. D. platt bricka och en lasmutter, enligt fig. 1. Monte ra ratten

1. Ta bort kontramuttern frén rattaxeln. Tra pa
skumplastpackningen, ratten och brickan pa rattaxeln.

2. Sikra ratten vid axeln med kontramuttern och dra at den
till 13,5-20,3 Nm.

3. Montera kdpan pa ratten.

Figur 2
Stankskarm 2. Stbddplatta

Fast en stankskédrm 16st till respektive ramfiste med en

stodplatta; (5) 3/8-16 x 1,25 tum huvudskruvar;

0,406 tum L. D. brickor och (4) l&smuttrar, enligt fig. 2. Figur 4

En svetsmutter sitter pa plats for att fista varje bakre 1 Ratt 4. Bricka
huvudskruv. 2. Kontramutter 5. Skumplastpackning
Dra 4t alla fistelement. 3. Kapa
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Montera de framre
stankskarmarna

1. Passa de fem monteringshalen pa skirmen med hélen pa
varje sida av stommen (fig. 5).

2. Montera en stidnkskdrm vid respektive sida om stommen
med (5) nr 10 x 3/4 tum huvudskruvar; (10) platta
brickor och (5) nr 10 ldsmuttrar. Placera en bricka
bredvid huvudskruvens huvud och ldsmutter.

Figur 5

1. Stankskarm

Installera valtskyddsram

1. Sitt fast viltskyddet i monteringsféstet pa bagge sidorna
om fordonsramen och placera skyddet som i fig. 6.

9

o
. ) P

FRAMAT

Figur 6

1. Valtskydd 2. Monteringsfaste

2. Sikra bdgge sidorna av viltskyddet i monteringsfdstena
med (2) 1/2-13 x 3 tum huvudskruvar och ldsmuttrar.

Aktivera och ladda batteriet

Om batteriet inte dr fyllt med elektrolyt eller 4r aktiverat
maste det avligsnas fran fordonet, fyllas med elektrolyt och
laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik vikt pa 1,260 kan
kopas fran nirmaste forséljningsstille for batterier.

A Varning A

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvdtta
hdnderna efter hantering.

O Fara 1

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

¢ Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller kldder. Anviind skyddsglasogon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hiinderna.

e Fyll batteriet dér det finns rent vatten for att

kunna skélja av huden.

1. Lossa rattarna som haller batterikdpan vid
batterihallaren och ta av kdpan.

Figur 7

3. Batterihallare

1. Batterikdpa
2. Ratt

2. Ta bort huvudskruven, brickorna och ldsmuttern som
héller ner batteriet i batterihéllaren. Ta loss, héll ner och
dra ut batteriet ur batterihdllaren.




3. Ta av pafyllningslocken frin batteriet och fyll 1dngsamt
pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger precis ovanfor
plattorna.

4. Sitt tillbaka pafyllningslocken och anslut en
batteriladdare pa 3 till 4 A till batteripolerna. Ladda
batteriet vid ett viarde av 3—4 A under 4 till 8 timmar.

A Varning

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

5. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Figur 8
1. Pluskabel (+) 2. Hall ner

6. Ta av péfyllningslocken. Fyll sakta pé elektrolyt i varje
cell tills nivan nér upp till pafyllningsringen. Sitt
tillbaka pafyllningslocken.

(5@ Overfyll inte batteriet. Elektrolyt kan rinna
over pa andra delar av fordonet och orsaka svar
korrosion och skada.

7. Skjut in batteriet i batterihallaren sa att batteripolerna ar
riktade mot fordonets bakre del.

8. Fist pluskabeln (rod) till plusanslutningen (+) och
minuskabeln (svart) till minusanslutningen (=) pa
batteriet och fast dem med skruvar och muttrar. Tra
gummihittan 6ver plusanslutningen for att forhindra
eventuell kortslutning.

A Varning A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
maskinen och kablarna och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

e Lossa alltid minuskabeln (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

9. Montera batterildsfistet och fist vid héllaren med skruv,
brickor och lasmutter.

10. Sitt tillbaka batterikdpan i batterihallaren och dra &t
rattarna.

Ta bort det kompletta flaket

1. Starta motorn. Anvind den hydrauliska lyftspaken och
sdnk flaket till dess att cylindrarna &r 16sgjorda i sina
spér. Lossa lyftspaken och stéing av motorn.

2. Ta bort lynchpinnarna fran ytterindarna pa
cylinderstavens sprintbultar (fig. 9).

Figur 9

1. Flakets fastplatta 4. Lynchpinne

2. Cylinderstavens ytterande 5. Bakre spar (komplett flak)
3. Sprintbult 6. Framre spar (2/3 flak)

3. Tabort sprintbultarna som héller cylinderstavsidndarna

vid flakets fistplattor genom att trycka bultarna inat
(fig. 10).

4. Ta bort lynchpinnarna och sprintbultarna som haller
sviangplattorna vid ramens kanaler (fig. 10).
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5. Lyft ned flaket fran fordonet.

O Férsiktighet

Det kompletta flaket viger ungefiar 147 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det ensam. Ta tva
eller tre personer till hjilp, eller anvind en
upphissningsanordning.

6. Forvara cylindrarna i forvaringsklimmorna. Anvind
fordonets spak till hydraullyftlaset for att forhindra
oavsiktlig expansion av lyftcylindrarna.

Aterinstallera det kompletta

Figur 11
ﬂaket 1. Distansbricka 3. Vagnsbult
Observera: Om flaksidorna ska monteras pa flaket r det 2. Slitageblock
littare att montera dem innan flaket monteras pa fordonet.

Observera: Se till att de bakre sviingplattorna ir L. Se till att lyftcylindrarna ér helt indragna.

fastskruvade i flakets ram/kanal sd att den lagre dnden dr 2

vinklad bakit (fig, 10). . Liagg forsiktigt ned flaket p& fordonsramen med de

bakre halen pa flakets svingplatta inpassade till hélen i
den bakre ramkanalen och montera tva (2) sprintbultar
och lynchpinnar (fig. 10).

3. Fist, med flaket sinkt, varje cylinderdnde vid rétt spar i
flakets fistplattor med en sprintbult och en lynchpinne.
Satt i sprintbulten fran flakets utsida med lynchpinnen
mot utsidan (fig. 10). De bakre spéren &r for komplett
flak och de framre for montering av 2/3flak.

Observera: Motorn kanske maste startas for in- eller
utdragning av cylindrarna sa att de kan passas in med hélen.
Akta fingrarna!

Observera: Det spar som inte ska anvindas kan blockeras
med en skruv och mutter for att férhindra felaktig
montering.

4. Starta motorn och anvénd den hydrauliska lyftspaken

Figur 10 for att hoja flaket. Lossa lyftspaken och stiing av
1. Flakets bakre vanstra 3. Svangplatta motorn. Sikra det upphdjda flaket med en domkraft
hérn 4. Sprintbult eller blockera det sé att det inte kan falla ned.
2. Fordonsramens kanal 5. Lynchpinne

5. Montera lynchpinnarna pé insidan av sprintbultarna.

Observera: Om en automatisk utlosningsmekanism till

Observera: Kontrollera att distansbrickorna och baklimmen har monterats pa flaket ska du se till att frimre
slitageblocken (fig. 11) dr installerade annars kan tipplidnkstangen sitter pa insidan av sprintbulten pa vinster
kylarkdpan skadas. Vagnsbultarnas huvuden ska placeras sida, innan lynchpinnen monteras.

inuti maskinen.
6. Nir cylinderinstallationen &r klar kan flakets
sdkerhetsstod anvindas for att inte flaket oavsiktligt ska
A sdnkas. Mer information finns i Anvénda flakstodet.

1 Férsiktighet

Det kompletta flaket viger ungefir 147 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det ensam. Ta tva
eller tre personer till hjilp, eller anviind en
upphissningsanordning.
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Fore anvandning

O Férsiktighet

Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningslaset innan du servar eller
justerar maskinen. Allt lastmaterial maste tas bort
fran flaket eller annat tillbeh6r innan nagot arbete
utfors under ett upphojt flak. Arbeta aldrig under
ett upphdojt flak utan att sitta stottor under den
helt utdragna cylinderstaven.

Kontrollera oljenivan i vevhuset

Motorn levereras fran fabriken med ca 3,3 1 (med filter)
olja i vevhuset. Oljenivan maste dock kontrolleras innan
och efter motorn startas for forsta gngen.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Ta ur oljestickan och torka av den med en ren trasa. Sitt
ner oljestickan i roret och se till att den &r helt inford. Ta
ut oljestickan och kontrollera oljenivan.

Figur 12

1. Oljesticka

3. Alla hogkvalitativa renande 10W30-oljor med American
Petroleum Institutes (API) “serviceklassifikation” CF
eller bittre kan anvédndas i motorn.

4. Ta bort pafyllningslocket och fyll pa tillrickligt med
olja sd att nivan nér upp till FULL p4 oljestickan om
oljenivan ir l1ag.

Figur 13
1. Pafyliningslock

Observera: Ta bort oljestickan nir du fyller pa oljan for att
fd ordentlig ventilation och hill forsiktigt i olja. Kontrollera
nivan ofta nir du fyller pd. FYLL INTE PA FOR MYCKET.

Nir du fyller pd motorolja méste det finnas ett
spel mellan oljepéfyllningsenheten och oljepafyllningshalet
i ventilkdpan enligt figur 14. Spelet dr nodvéndigt for att
tillita ventilation vid pafyllning vilket hindrar att oljan
rinner dver i ventilatorn.

Figur 14

5. Sitt ner oljestickan sd den sitter ordentligt.

Kontrollera oljenivéin var 8:e kortimme eller
dagligen. Oljan och filtret maste bytas ut for forsta
gangen efter 50 kortimmar. Direfter ska oljan och
filtret bytas var 100:e kértimme. Nir motorn anvinds
under extremt dammiga eller smutsiga forhallanden
bor oljan dock bytas ut oftare.

Observera: Sting motorhuven, starta motorn och kor den
pé tomgéng i 30 sekunder nir du har fyllt pa eller bytt olja.
Stang av motorn. Vinta i 30 sekunder och kontrollera
oljenivan. Fyll pa tillrickligt med olja for att den ska na
upp till FULL pa oljestickan.

20



Fylla bransletanken

Brinsletanken rymmer ca 26,5 liter.

Motorn kors pa dieselbrinsle for fordon, typ 2-D eller 1-D,
med minsta tilldtna cetanvirde pa 40.

Observera: Det kan krivas ett hdgre cetantal om maskinen
ska anvindas pd hoga hojder och vid 1aga atmosfiriska
temperaturer.

1. Rengor omradet runt tanklocket.

2. Ta av tanklocket.

A A

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleiangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

o Anviind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en oppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

o Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brénsle i
brinsletanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
undre kanten pa pafyllningsroret. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med bensin och hall
dig borta fran éppen eld eller platser dir
bensindngor kan antiindas av gnistor.

e Forvara briinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Fyll pé tanken till hogst 2,5 cm under tankens ovansida
(undre kanten pd péfyllningsroret). FYLL INTE PA
FOR MYCKET. Sitt sedan tillbaka tanklocket.

4. Torka upp eventuellt utspillt bransle for att minska
brandrisken.

Figur 15

1. Tanklock

Kontrollera kylsystemet

Kylsystemet rymmer cirka 3,8 liter.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvitskenivan varje dag innan motorn startas.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

H

Forsiktighet

H

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka och orsaka brinnskador.

¢ Ta inte bort kylarlocket nir motorn éar iging.

o Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och dppna locket sakta sa att Anga kan komma
ut.

2. Kontrollera kylvitskenivan. Kylvitskan ska nd upp till
mirket COLD pa reservtanken niar motorn ar kall.

Figur 16
3. Market Hot

1. Reservtank
2. Market Cold

3. Tabort locket pa reservtanken och tillsitt en 50/50
blandning av vatten och permanent frostskyddsmedel
med etylenglykol om kylmedelnivén ar 1dg. FYLL
INTE PA FOR MYCKET.

4. Sitt tillbaka locket pa reservtanken.
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Kontrollera
vaxelldds-/hydraulvatska

Vixelladsbehallaren ér fylld med Dexron 111 ATF
(automatviaxellddsolja). Kontrollera nivdn innan motorn
startas forsta gadngen och direfter var 8:e kdrtimme eller
dagligen. Systemet rymmer 7 liter.

1. Still fordonet pa en plan yta.

2. Rengor omradet runt oljestickan.

3. Skruva loss oljestickan frin vixellddans ovansida och
torka av den med en ren trasa.

Figur 17
1. Oljesticka

4. Skruva ned oljestickan i vixellddan och kontrollera att
den sitter ordentligt. Skruva loss oljestickan och
kontrollera oljenivan. Oljan ska g& upp till toppen pé
oljestickans plana del. Fyll pa olja upp till rétt niva vid
behov.

Kontroll av differentialolja fram

Endast modeller med fyrhjulsdrift

Differentialen &r fylld med 10W30-olja. Kontrollera
oljenivan var 100:e kortimme eller varje ménad. Systemet
rymmer 9,5 dl.

1. Still fordonet pé en plan yta.

2. Rengor omradet runt pafyllnings-/kontrollpluggen pa
differentialens sida.

3. Ta loss patyllnings-/kontrollpluggen och kontrollera
oljenivan. Oljan ska na upp till halet. Fyll pd med
10W30-olja om oljenivén ar 1ag.

4. Sitt tillbaka pafyllnings-/kontrollpluggen.
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Figur 18
3. Avtappningsplugg

1. Framre differential
2. Pafylinings-/kontrollplugg

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

A

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Dra at de frimre hjulmuttrarna till 75-102 Nm
efter 1-4 arbetstimmar, och igen efter

10 arbetstimmar. Dra sedan &t skruvarna var
200:e timme.

Varning

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera trycket i dicken var 8:e kortimme eller
dagligen for att forsikra korrekta nivéer.

Hogsta tilldtna tryck i framddcken ar 138 kPa (20 psi) och i
24-tums bakdacken 124 kPa (18 psi).

1. Det nodvéndiga lufttrycket avgdrs av den burna
nyttolasten.

2. Ju lagre lufttrycket &r, desto mindre minimeras
komprimeringen och diacksparen. Lagre tryck bor inte
anvindas for tunga nyttolaster vid hdga hastigheter.
Detta kan orsaka dickskador.

3. Hogre tryck bor anvindas for tyngre nyttolaster vid
hogre hastigheter. Anvind inte hogre tryck én
maximitrycket.




Kontrollera bromsolja Kontrollera spanningen pa

Bromsvitskebehéllaren fylls i fabriken med bromsvitska av ﬂaktrem men
typen ”DOT 3”. Kontrollera nivén innan motorn startas

forsta gangen och direfter var 8:e kortimme eller dagligen. Kontrollera att remmarna inte dr slitna eller spruckna eller

har felaktig remspéinning. Kontrollera spanningen genom

1. Parkera maskinen pd en plan yta. att trycka ned remmen mellan flikt och drivaxel med en
kraft pa 10 kg. En ny rem ska bojas 12—-15 mm. En anvénd
2. Lossa ratten som sikrar mugghallaren till instrument- rem ska bojas 14-16,5 mm. Om nedbdjningen ir felaktig
brian (fig. 19). Ta bort mugghdllaren frén instrument- gér du vidare till sidan 46 for spanningsforfarandet. Om
bradan. den dr korrekt kan arbetet fortsittas.

VAL ([e|§ Felaktig remspéanning kan leda till att styrningen
gar trogare.

Figur 19
1. Mugghallare 2. Ratt

3. Nivan ska na upp till market FULL i behallaren.

Figur 20

1. Bromsvatskebehallare

4. Rengor runt tanklocket, ta av locket och fyll pé till ritt
nivd om nivan 4r 1dg. FYLL INTE PA FOR
MYCKET.

5. Sitt tillbaka mugghéllaren pd instrumentbradan.
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Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvindarens vénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reglage

Gaspedal

Gaspedalen (fig. 21) ger foraren en mojlighet att variera
motorns och fordonets hastighet nir vixeln ligger i. Om
man trycker ner pedalen 6kar motorvarvtalet och
hastigheten. Niar man slépper pedalen sjunker
motorvarvtalet och maskinens hastighet.

Figur 21

1. Gaspedal 3. Bromspedal

2. Kopplingspedal

Kopplingspedal

Kopplingspedalen (fig. 21) méste vara helt nedtryckt for att
den ska koppla ur nidr motorn startas eller nir man byter
viaxel. Slapp pedalen lugnt nir véixeln ligger i for att
forhindra onddigt slitage pa vixellddan och tillhdrande
delar.

Tryck inte pa kopplingspedalen under
korning. Kopplingspedalen maste vara helt uppslippt,
annars slirar kopplingen vilket orsakar virme och
slitage. Hall aldrig fordonet stilla med kopplingen pé en
sluttning. Detta kan orsaka skador pa kopplingen.

Bromspedal

Bromspedalen (fig. 21) anvinds for att bromsa eller stanna

fordonet.
Slitna eller felinstéillda bromsar kan orsaka
personskador. Om bromspedalen kan tryckas ned
anda till 25 mm fran fordonets golvplatta ska
bromsarna justeras eller repareras.

o

Forsiktighet

Vaxelvaljare

Tryck ned kopplingspedalen helt och ldgg i dnskad vixel
(fig. 22). Ett schema 6ver vixlingsmonstret visas nedan.

Vaxlingsmonster
R 2
1 3

\VL[e1f Ldgg inte i ndgon back- eller framétvixel om
fordonet rullar. Detta kan orsaka skador pa vixelladan.

L A

Nedvixling vid alltfor hog hastighet kan gora att
bakhjulen sladdar, vilket kan leda till att man
forlorar kontrollen 6ver fordonet. Det kan ocksa
orsaka skador pa kopplingen och/eller vixelladan.
Vixla lugnt for att undvika onodigt slitage pa
vixelladsdreven.

Forsiktighet

24



Differentiallas

Gor att bakaxeln kan 1&sas for 6kad drivning.
Differentialldset (fig. 22) kan kopplas in medan fordonet &r
irorelse. Tryck spaken framat och at hoger for att aktivera
laset.

Observera: Fordonet ska vara i rorelse, och svingas en
aning nir man kopplar in eller kopplar ur differentialldset.

Forsiktighet

H H

Vindning med differentiallaset pa kan leda till att
man forlorar kontrollen 6ver fordonet. Kor inte
med differentiallaset pa vid tvira svingar eller
hoga hastigheter. Mer information finns i Anvinda
differentiallaset.

Figur 22

Véxelvéljare 5. Differentiallas

1.
2. Parkeringsbroms 6. Véxelvaljare for hog/lag
3. Hydraulisk flaklift vaxel

4. Hydraulliftlas

Parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen for att undvika oavsiktlig
maskinrorelse ndr motorn &r avstingd (fig. 22). Ligg i
parkeringsbromsen genom att dra spaken bakat. Tryck
spaken framat for att koppla ur. Kontrollera att
parkeringsbromsen lossats innan du flyttar fordonet. Se till
att parkeringsbromsen &r atdragen om fordonet star
parkerat pa en brant sluttning. Ligg i ettans vixel om
fordonet star parkerat i uppforsbacke. Ligg i backen om
fordonet star parkerat i en nedfoérsbacke. Blockera hjulen sa
att fordonet inte kan rulla nerfor sluttningen.

Hydraulisk hiss

Hojer och sinker flaket. Dra bakat for att hoja, och tryck
framat for att sénka (fig. 22).

Nir du sinker flaket ska du hélla spaken i
framatlaget under 1 eller 2 sekunder efter att flaket kommit
i kontakt med ramen, si att det sékras i nedsénkt lige. Hall
inte kvar hydraulliften i det upphdjda eller nedsénkta laget
under ldngre tid dn 5 sekunder nér cylindrarna nétt sina
andldagen. Hydraulpumpen kan 6verhettas vilket kan orsaka
pumpskador.

Hydraulliftlas

Laser lyftspaken sa att hydraulcylindrarna inte gér igdng
om fordonet inte r utrustat med flak (fig. 22). Det laser
iven lyftspaken i ON/PA-lige niir redskapens
hydraulsystem anvinds.

Véxelvaljare for hog/lag vaxel

Ger tre extra hastigheter for exakt hastighetsreglering
(fig. 22).

e Fordonet méste st helt stilla innan du véxlar mellan
hogvixel och lagvixel.

e Vixla bara pa plan mark.
e Tryck ner kopplingspedalen helt och hallet.

e Tryck fram spaken helt och héllet for att vilja hogvixel,
och dra den helt bakat for lagvixel.

Laget HIGH ska anvédndas for korning med hogre
hastigheter pé plana och torra ytor med ldtta laster.

Liget LOW anvinds for korning med 1aga hastigheter.
Anvind det hir omradet nir du behover extra kraft eller
kontroll. Till exempel vid branta sluttningar, svar terring,
tunga laster, langsam hastighet men hogt motorvarvtal
(sprutning).

Observera: Det finns ett 1age mellan HIGH och LOW, dir
vixellddan inte dr i ndgot av ldgena. Detta ska inte
anvéndas som ett neutrallige. Fordonet kan borja rora sig
utan forvarning om vixelviljaren HIGH/LOW kommer ur
lage och den vanliga vixelviljaren ligger i vixel.
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Kylvatsketemperaturmatare och -lampa

Visar kylvitsketemperaturen i motorn. Fungerar bara nér
tandningen dr i laget ON/PA (fig. 23). Indikatorlampa
kommer att tindas om motorn dverhettas.

Laddningsindikator

Tiands nir batteriet dr urladdat. Om lampan tinds under
korning ska du stanna fordonet. Sting av motorn och forsok
lokalisera felet, t.ex. generatorremmen (fig. 23).

A\ (l-|8 Om generatorremmen ér 16s eller trasig ska
fordonet inte koras forrdn det har justerats eller reparerats.
Om man inte f6ljer detta kan motorskador uppsta.

Kontroll av varningslampornas funktion:
e Dra 4t parkeringsbromsen.

e Vrid tindningsnyckeln till ON/PA, men starta inte
motorn. Lamporna for kylvétsketemperatur,
laddningsindikatorn och oljetrycket ska lysa. Om nagon
av lamporna inte fungerar har en glodlampa gatt sonder,
eller sé finns det ett fel i systemet som maste atgérdas.

Timmatare

Anger total tid som maskinen anvénts. Timmétaren .
(fig. 23) borjar méta sd snart nyckeln har vridits till ON/PA
eller om motorn &r igdng.

Tandningslas

Téndningslaset (fig. 23) som anvénds for att starta och
stanna motorn har tre ligen: OFF (Av), RUN (Kor) och
START. Vrid nyckeln medurs till START-14get for att starta
startmotorn. Sldpp nyckeln ndr motorn startar. Nyckeln gar
automatiskt tillbaka till liget ON/PA. Vrid nyckeln moturs
till OFF for att stdnga av motorn.

Figur 23

1. Laddningsindikator

2. Kylartemperaturmatare
och -lampa

3. Timmatare

4. Tandningslas

5. Omkopplare for sparr av
treans vaxel

Omkopplare for sparr av treans vaxel i
hogvaxellaget

Om man sétter omkopplaren (fig. 23) i lagvixellidget ()
och tar ur nyckeln r treans vixel sparrad i hogvixellaget.
Motorn stings av om vaxelviljaren laggs i trean medan
hogvixelldget dr valt. Nycken sitts i med tdnderna nedat.
Tryck in nyckeln for att vrida den. Nyckeln kan tas ut i
valfritt lige.
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Omkopplare och indikator fér glodstift

Anvinds for att forvirma motorns cylindrar fore kallstarter.
Vid kallstart trycker du vippbrytaren uppat. Hall den uppe
medan du tittar p& indikatorn (fig. 24). Indikatorlampan lyser
rod ndr glodstiften &dr aktiverade. Omgivningstemperaturen
styr hur 1ang tid som krivs for att forvirma cylindrarna. Se
dven avsnittet om att starta och stinga av motorn.

Ljusomkopplare

S1a om omkopplaren (fig. 24) for att tinda strilkastarna.
Tryck in for att sétta lamporna pd ON/PA.

Oljetryckslampa

Lampan tinds (fig. 24) om motoroljetrycket faller under en
saker nivd medan motorn 4r igdng. Om lampan blinkar eller
lyser med ett fast sken maste du stanna fordonet. Sting av
motorn och kontrollera oljenivdn. Om oljenivén var lag,
men oljetryckslampan fortfarande lyser efter pafyllning och
omstart maste du stidnga av motorn omedelbart. Kontakta
din Toro-representant for hjalp.

Kontroll av varningslampornas funktion:
1. Dra ét parkeringsbromsen.

2. 'Vrid tindningsnyckeln till ON/PA, men starta inte
motorn. Oljetryckslampan ska lysa rod. Om ndgon av
lamporna inte fungerar har en glodlampa gétt sonder,
eller s finns det ett fel i systemet som maste atgérdas.

Observera: Om motorn precis stiangts av kan det ta 1 till 2
minuter for lampan att tindas.

Branslematare

Visar hur mycket brinsle som finns i tanken. Fungerar bara
nér tdndningen dr i liget ON/PA (fig. 24).

Figur 24

5. Glodstiftslampa
6. Varvraknare (tillval).
7. Signalhorn

Omkopplare for glodstift
Ljusomkopplare
Oljetryckslampa
Brénslematare

pOd =

Knapp fér signalhorn

Tryck pé knappen for att tuta (fig. 24).

Varvraknare (tillval).

Kontrollera motorns varvtal (fig. 24).

Passagerarhandtag

P4 instrumentbrédan (fig. 25).

Figur 25

1. Passagerarhandtag 2. Forvaringsutrymme

Satesjusteringsspak

Sétena kan justeras framdt och bakat for forarkomfort
(fig. 26).

Figur 26

1. Satesjusteringsspak
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Kontroller fore start

Sdker anvdndning borjar innan man tar ut fordonet och
borjar arbeta med det. G& igenom dessa kontrollpunkter
varje gang:

e Kontrollera décktrycket.

Observera: Dessa dick skiljer sig fran bildick — de kriaver
mindre tryck for att minska graiskomprimering och skada.

e Kontrollera samtliga vitskenivaer och fyll pa korrekt
mingd vitska enligt Toros specifikation, om du mérker
att ndgon niva &r 1ag.

e Kontrollera bromspedalens funktion.
e Kontrollera att lamporna och signalhornet fungerar.

e Vrid ratten it hoger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

e Undersok maskinen for oljeldckor, 16sa delar och andra
maérkbara problem. Se till att motorn dr avstingd och
vénta tills samtliga rorliga delar stannat innan du
kontrollerar om det finns nigra oljeldckor, 16sa delar
eller andra problem.

Om nagot av ovanstiende inte fungerar korrekt meddelar
du din mekaniker eller kontrollerar med din arbetsledare
innan du borjar anvianda fordonet for dagen. Din
arbetsledare kan vilja att du kontrollerar andra féremal
dagligen. Ta reda pa vilka ansvarsomriden du har.

Startmotor

e Driftsidttning av en ny maskin.
e Motorn har upphort att fungera p.g.a. brinslebrist.

e Underhall har utforts pa brinslesystemets delar; d.v.s.
filtret har bytts ut, separatorn har genomgatt service,
etc.

Mer information finns i Lufta branslesystemet.
1. Sitt i forarsitet och dra at parkeringsbromsen.

2. Koppla ur kraftuttaget (om sadant finns) och sitt
handgasreglaget i lige OFF/AV (om sé&dant finns).

3. Sitt vixelviljaren i NEUTRAL-ldget och tryck pa
kopplingspedalen.

4. Hall inte foten pa gaspedalen.

5. Nir temperaturen ar under 15 €Cirycker du
glodstiftsomkopplaren uppat (fig. 24). Hall den dér
under en angiven tid.

Observera: Hill inte lingre dn 30 sekunder, annars kan
glodstiftet brannas ut i fortid.

Observera: Se schemat som visar ungefirlig
forvarmningstid i olika temperaturomraden.

Temperatur (grader) Foérvarmningstid
(sek.)
Over5 € 10
5 €l -5 © 20
Under -5 © 30

6. Sitt i nyckeln i tindningslaset och vrid den medurs for
att starta motorn. Sldpp nyckeln ndr motorn startar.

Observera: Kor inte startmotorn i mer dn 20 sekunder at
gangen. Annars kan startmotorfel uppsta i fortid. Om
motorn inte startar efter 20 sekunder vrider du nyckeln till
OFF. Kontrollera sedan reglagen och procedurerna igen,
vinta ytterligare 10 sekunder och upprepa startproceduren.

Kora fordonet

1. Lossa parkeringsbromsen.

2. Tryck ned kopplingspedalen helt och héllet.
3. Ligg vixelviljaren i ettans véxel.
4

. Sliapp kopplingspedalen lugnt samtidigt som du trycker
pa gaspedalen.

5. Nir fordonet fatt upp tillracklig hastighet lyfter du foten
fran gaspedalen, trycker ned kopplingspedalen helt,
lagger i ndsta vixel och slipper kopplingspedalen igen
samtidigt som du trycker pa gaspedalen pa nytt.
Upprepa proceduren tills du uppnétt 6nskad hastighet.

ALl 8 Stoppa fordonet innan du vixlar mellan bakat
och framét.

Anvind diagrammet nedan for att avgora fordonets
hastighet vid 3 600 varv/minut.

Hastig- | Hastig-
Vixel |Omrade |Proportion |het het
(mph) (km/h)
1 L 82,83:1 2,9 4,7
2 L 54,52 :1 4,5 7,2
3 L 31,56 : 1 7,7 12,5
1 H 3231:1 |76 12,2
2 H 21,27 : 1 11,5 18,5
3 H 12,31:1 19,8 31,9
R L 86,94 : 1 2,8 4,5
R H 3391:1 7,1 11,6

Observera: Lat inte motorn gé pa tomgéng under lang tid.

Observera: Om man ldmnar tandningsnyckeln i lige
ON/PA under lang tid utan att motorn ar igdng kommer
batteriet att laddas ur.




Vrid inte framhjulen till vénstra eller hogra
andldget under ldngre perioder 4n 5 sekunder.
Hydraulpumpen kan 6verhettas vilket kan orsaka skador pa
pumpen eller styrsystemet.

6. Forsok inte att knuffa eller bogsera fordonet for att fa
igdng det. Detta kan skada kraftoverforingen.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att slippa gaspedalen, trycka pa
kopplingen och sedan p& bromspedalen.

Stanga av motorn

Stdng av motorn genom att vrida tindningsnyckeln till lige
OFF/AV och dra at parkeringsbromsen. Ta ut nyckeln ur
tandningsléset for att undvika oavsiktlig start.

Inkorning av nytt fordon

Workman ér klar att borja arbeta. Folj dessa riktlinjer under
de forsta 100 kortimmarna for att ge fordonet ordentlig
prestanda och en lang livsliangd.

e Kontrollera vitske- och motoroljenivéerna regelbundet
och se upp for tecken pa 6verhettning i fordonets olika
delar.

e Lit motorn virma upp i ca 15 sekunder efter kallstart
innan du ldgger i en vixel.

e Varva inte upp motorn i onddan.

e Polera (kor in) bromsarna innan anvindning for att
garantera bésta prestanda for bromssystemet. Polering
av bromsarna: Kor fordonet med hogsta hastighet under
3 minuter. Tryck sedan pa bromsarna under 30 sekunder
samtidigt som du kor pa 1:ans vixel. Upprepa dessa
steg 20 till 30 gédnger. Du kan kontrollera att bromsarna
ar ordentligt polerade genom att ta loss ett bakhjul och
kontrollera om det finns avlagringar pd bromstrumman.
Avlagringens firg ska vara ljusgra till nistan vit.

e Variera fordonshastigheten under arbetets gang. Undvik
onddig tomgangskorning. Undvik snabba starter och

stopp.

e FEn inkorningsolja for motorn &r inte nédvandig.
Originaloljan &r samma typ som ska anvindas vid
vanliga oljebyten.

e Se avsnittet Underhall for eventuella specialkontroller
efter ett fatal kortimmar.

Kontrollera sakerhetssystemet

Syftet med sdkerhetsstrombrytarna dr att hindra motorn
frén att dras runt eller starta om man inte samtidigt trycker
pé kopplingspedalen.

Kontrollera att sdkerhetssystemet fungerar tillsammans
med kopplingspedalen sa hir:

1. Sitt i forarsdtet och dra at parkeringsbromsen. Ligg
viaxelviljaren i NEUTRAL-ldget.

Observera: Motorn kommer inte att gd runt om den
hydrauliska lyftspaken befinner sig i framatliage — giller
endast pd modellerna 07362TC och 07364TC.

2. Vrid nyckeln medurs till startldget utan att trycka pa
kopplingspedalen.

3. Om motorn dras runt eller startar ér det fel pa
sakerhetssystemet. Detta méste repareras innan man

anvinder fordonet.

Om siikerhetssystemet ir frankopplat eller skadat
kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin tur
kan leda till personskador.

Forsiktighet

e Gor inga otillatna dndringar pa
sidkerhetsbrytarna.

e Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut skadade brytare innan
maskinen kors.

o Byt ut brytare vartannat ar eller efter varje 1
500-timmars anvindningsperiod, vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Mer information om redskapens sikerhetssystem finner
du i respektive redskaps bruksanvisning.

Driftegenskaper

Fordonet 4r konstruerat med tanke pa sdkerheten. Det har
fyra hjul for extra stabilitet. Fordonet har vanliga reglage av
biltyp, inklusive ratt, bromspedal, kopplingspedal, gaspedal
och vixelviljare. Men det dr viktigt att komma ihag att
detta fordon inte dr en personbil. Det dr ett arbetsfordon
som inte dr avsett for kdrning pa allmén vig.

WORKMAN ér ett fordon som inte far kéras
pa motorvagar och fordonet ar inte heller
utformat, utrustat eller tillverkat for att kéras
péa offentliga gator, vagar eller motorvagar.

H

Varning
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Fordonet har specialdick, 1dgvixel, differentiallis och
andra funktioner som ger det extra dragkraft. Dessa
funktioner ger fordonet 6kad mangsidighet, men de kan
ocksa gora att du hamnar i farliga situationer. Du miste
komma ihag att fordonet inte ar ett rekreationsfordon. Det
ar inte ett terrdngfordon. Och det &r absolut inte avsett for
”stuntkodrning” eller ”lek”. Det ir ett arbetsfordon, inte
nagon leksak. Barn far inte kora fordonet. Samtliga
personer som kor fordonet ska inneha korkort for ett
motorfordon.

Forare och passagerare ska alltid anvénda sdkerhetsbilte.

Om du inte har erfarenhet av att kora fordonet kan du dva
pa att kora det pa ett sdkert sétt, pd behorigt avstand fran
andra ménniskor. Se till att du ar vl fortrogen med alla
reglage pa fordonet, sirskilt de som anvinds for bromsning,
styrning och vixling. Lar dig hur fordonet uppfor sig pa
olika underlag. Din forarskicklighet 6kar med tiden, men pa
samma sitt som med alla fordon méste du ta det lugnt i
borjan. Forsdkra dig om att du vet hur man stannar snabbt i
ett nodlidge. Be din arbetsledare om hjilp vid behov.

Det dr ménga faktorer som bidrar till olyckor. Du har sjilv
kontrollen 6ver flera av de viktigaste. Dina dtgdrder, till
exempel att kora for fort under omstiandigheterna, bromsa
for hart, svinga for tvirt, och kombinationer av dessa, dr
vanliga olycksorsaker.

En av de allra vanligaste olycksorsakerna r trétthet. Ta
pauser med jaimna mellanrum. Det dr mycket viktigt att du
ar uppmérksam hela tiden under arbetets gang.

Kor aldrig fordonet, eller ndgon utrustning, om du dr
péverkad av alkohol, likemedel eller andra droger. Aven
receptbelagda likemedel och huvudvirkstabletter kan
orsaka dasighet. Lis informationstexten pa medicinen eller
friga din lakare eller apotekare om du 4r osdker pé en viss
medicin.

En av de viktigaste reglerna ér att kora ldngsammare i
okdnda omraden. Det dr forvanansvirt hur stora
personskador och andra skador som vanliga foremal kan
orsaka. Tradgrenar, staket, vajrar, andra fordon, stubbar,
diken, sandbunkrar, vattendrag och andra saker som finns i
de flesta parker och pa de flesta golfbanor kan vara farliga
for forare och passagerare.

Undvik att kora maskinen nér det &r morkt, i synnerhet i
okdnda omradden. Om du méste kora nér det &r morkt bor du
kora forsiktigt, anvénda stralkastarna och t.o.m. dverviga
att anvénda extra lampor.
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Passagerare

Passagerare som dker med pa fordonet maste anvinda
sikerhetsbilte och halla i sig ordentligt. Kor lingsammare
och sving inte s skarpt. Passageraren vet inte vad du
tanker gora, och dr kanske inte forberedd pé svingar,
inbromsningar, accelerationer och ojaimnheter.

Du och din passagerare ska alltid vara sittande, och hélla
armar och ben inuti fordonet hela tiden. Foraren ska halla
béda hinderna pé ratten nér detta r majligt och
passageraren ska anvianda de avsedda handtagen (fig. 27 &
28).

S
Figur 27

1. Passagerarhandtag

Figur 28

1. Handtag & héftskydd

Passagerare far aldrig dka i tomningsladan eller i nigra
redskap. Fordonet dr byggt for att ha en forare och en
passagerare — inte mer.



Hastighet

Hastighet &r en av de viktigaste faktorerna som kan leda till
olyckor. Om du kor for fort for omgivningsforhallandena
kan du tappa kontrollen och orsaka en olycka. Hastighet
kan ocksa forvérra en mindre olycka. Om du kor in i ett
trdd med 1ag hastighet kan detta orsaka personskador och
materialskador, men om du kor in i ett trad med hog
hastighet kan fordonet totalforstoras, och du och
passageraren kan omkomma.

Kor aldrig fortare 4n omgivningsforhéllandena tillater.
Sakta ner om du inte vet hur fort du kan kora inom ett visst
omrade.

Om du anvénder tunga tillbehor (6ver 454 kg), t.ex.
spridare, toppdressutrustning eller sprutningsredskap etc.,
ska hastigheten begrinsas genom att treans véxel spirras
(spaken i lige ).

Svanga

Svéngning dr en annan viktig faktor som kan orsaka
olyckor. Om du svinger skarpare 4n omgivningarna tillater
kan fordonet forlora greppet och sladda, eller till och med
vilta.

Vata, sandiga och hala ytor gor att det blir svarare och mer
riskfyllt att svinga. Ju snabbare du kor, desto sédmre blir
situationen. Sakta alltsd ner innan du svinger.

Om man gor skarpa svingar vid hdga hastigheter kan det
inre bakhjulet lyfta frdn marken. Detta &r inte nigot
konstruktionsfel, utan det hinder hos de flesta fyrhjuliga
fordon inklusive personbilar. Om detta hdnder svinger du
for tvart i forhallande till din hastighet. Sakta ner!

Bromsa

Det ar alltid 1ampligt att sakta ner innan du nirmar dig ett
hinder. Detta ger dig extra tid att stanna eller vinda. Om du
kor pa ett hinder kan fordonet och dess innehill skadas.
Men framfor allt kan det skada dig och din passagerare.

Fordonets bruttovikt har stor inverkan pa din formaga att
stanna och/eller svinga. Tunga laster och redskap gor ett
fordon svérare att stanna eller svinga. Ju tyngre last, desto
langre tid tar det att stanna.

Bromsegenskaperna forandras ocksd om fordonet inte har
négot flak eller redskap. Om man bromsar kraftigt kan
bakhjulen lasas fore framhjulen, vilket kan paverka din
kontroll 6ver fordonet. Det 4r en god idé att sinka
fordonshastigheten om fordonet inte har nagot flak eller
redskap.

Gris och trottoarer blir halare nér de &r vata. Det kan ta 2
till 4 ganger sa 1ang tid att stanna pa véta underlag som pa
torra underlag.

Om du kor genom vatten som dr tillrickligt djupt for att
gora bromsarna vata kommer bromsarna inte fungera
ordentligt forrdn de &r torra. Om du kort genom vatten bor
du testa bromsarna for att se till att de fungerar som de ska.
Om de inte gor det ska du kora ldangsamt samtidigt som du
trampar litt pd bromspedalen. Detta torkar ut bromsarna.

Vixla inte ner vid bromsning pa isiga eller hala underlag
(vatt gras) eller vid korning nerfor en sluttning.
Motorbromsning kan orsaka sladd och du kan férlora
kontrollen. Lagg i en lagre vixel innan du borjar kora
nerfor en sluttning.

Valtning

TORO WORKMAN ir utrustad med stortbége, hoftskydd,
sikerhetsbilte och handtag. Viltskyddssystemet pa
fordonet minskar risken for allvarliga personskador eller
dodsfall om fordonet mot férmodan skulle vélta. Systemet
kan dock inte skydda foraren mot alla tinkbara skador.

Ersitt ett skadat viltskydd; reparera eller modifiera det inte.
Alla fordndringar av viltskyddet méste godkinnas av
tillverkaren.

Det bista sittet att forhindra olyckor med arbetsfordon &r
genom kontinuerlig uppsikt 6ver och utbildning av forare,
och att uppmérksamheten alltid riktas mot det omrade dar
fordonet anvinds.

Bista sittet for forare att undvika allvarliga personskador
eller dodsfall, bade for sig sjilv och for andra, ér att se till
att de kan anvinda arbetsfordonet pa ritt sitt, att de héller
sig uppmirksamma och att de undviker atgérder eller
forhdllanden som kan orsaka olyckor. Om fordonet vilter,
minskar risken for allvarliga personskador eller dodsfall om
foraren anvinder viltskyddet och sidkerhetsbélte samt foljer
anvisningarna.
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Sluttningar

L

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga personskador.

o Undvik att sviinga pa en sluttning.
e Sliipp inte kopplingen snabbt, och panikbromsa

A

Varning

Forsok aldrig vinda fordonet om motorn stannar
eller du forlorar greppet pa en sluttning.

Backa alltid rakt nerfor sluttningen med
backvixeln i.

Backa aldrig ner i neutralliget eller med
kopplingen nedtryckt sé att du bara anvinder
bromsarna.

Kor aldrig tvirs éver en brant sluttning. Kor
alltid rakt upp eller rakt ner.

inte. Plotsliga hastighetsindringar kan gora att
maskinen vilter.

Var extra forsiktig vid korning pa sluttningar. Kor aldrig pa
sluttningar som &r extremt branta. Det tar ldngre tid att
stanna i nedférsbacke 4n pd ett plant underlag. Det &r
farligare att vinda ndr man kor uppfor eller nerfor en
sluttning, 4n att vinda pa plan mark. Véndningar vid korning
nerfor sluttningar, i synnerhet i kombination med bromsning,
och vindning uppat medan man kor tvirs dver en sluttning
ar sarskilt riskabelt. Tippningar intraffar littare om du vinder
pé en sluttning, dven vid 1g hastighet och utan last.

Sakta in och ldgg i en ldgre véxel innan du borjar kdra
uppfor eller nerfor en sluttning. Om du maste svinga
medan du kor pé en sluttning ska detta goras sa langsamt
och forsiktigt som mojligt. Gor aldrig tvira eller snabba
svéngar pa sluttningar.

Om fordonet stannar eller du borjar forlora styrférmégan
medan du kor uppfor en brant sluttning ska du snabbt
trycka pa bromsen, ligga i neutralldget, starta om motorn
och ligga i backen. Lat motorn g pa tomgang. Motorns
och vixelladans troghet hjilper bromssystemet att
mandvrera fordonet pa sluttningen, och du kan backa nerfor
sluttningen pa ett sdkrare sitt.

Minska lasten om det &r en brant sluttning, eller om lasten har
hog tyngdpunkt. Kom ihdg att laster kan forskjutas. Sékra dem.

Observera: Workman har mycket god forméga att kora
uppfor sluttningar. Differentiallaset forstirker dessa mojligheter.
Korningen i sluttningar kan ocksa forbittras genom att vikt
laggs till fordonets bakdel pa ett av foljande sitt:

Lagg till vikt till 1ddans insida och se till att den sitter
sikert.

Lagg till hjulvikter till bakhjulen.
Ligg till flytande ballast (kalciumklorid) till bakdécken.

Drivkraften 6kar om det inte finns ndgon passagerare i
framsitet.

Lasta och tippa

Lastens och passagerarens vikt och position kan dndra
fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet. Folj
dessa riktlinjer for att undvika att forlora kontrollen och for
att undvika personskador.

Bir inte laster som Gverskrider lastgrinserna pa fordonets

marketikett.

Flaket sinks ner nir man trycker pa tomnings-
spaken, dven nir motorn ir avstingd. Ladan
kommer att sinkas AVEN OM man stiinger av
motorn. Stotta alltid upp den utdragna lyftcylindern
sa att ladan halls upp om du inte ska sinka den
direkt.

H H

Nir du sénker ner ladan finns risk for att du eller
andra personer fastnar med hinderna eller andra
kroppsdelar vilket kan orsaka krosskador. Var
extra forsiktig sé att ingen skadas. Tom aldrig
nagot pa nagons fotter. Det kan verka som ett
”skdmt”, men det ir farligt.

Varning

Varning

Fordonet har flera kombinationer av boxar, plattformar och
tillbehor. Dessa kan anvindas i olika kombinationer som
ger maximal kapacitet och méngsidighet. Den stora boxen
ar 140 cm bred och 165 cm ldng och kan innehélla upp till
907 kg av jimnt fordelad last.

Lasternas fordelning varierar. Sand sprids ut jamnt och
ganska ldgt. Annat, som tegelstenar, godsel eller
timmerstockar lastas hogre i boxen.

Lastens hojd och vikt har stor betydelse for viltning. Ju
hogre en last ar, desto storre ar risken for att fordonet
tippar. Du kanske upptécker att 907 kg blir alltfér mycket
for att fordonet ska kunna koras sdkert. En sdnkning av
totalvikten &r ett sitt att minska véltrisken. Ett annat sétt att
minska viltrisken ir att fordela lasten sa 1agt som mojligt.

Om lasten placeras mot en av sidorna kan fordonet mycket
liattare tippa at den sidan. Detta giller sirskilt om lasten
ligger pa den sida som dr riktad utét vid sviingning.

Placera aldrig tunga laster bakom bakaxeln. Om lasten sitts
sd langt bakat att den ar bakom bakaxeln kommer vikten pa
framhjulen att minska, och ddrmed ocksa styrformagan.
Om tyngdpunkten ligger for langt bak kan framhjulen till
och med lyfta frdn marken om man kor Gver en ojimnhet,
eller uppfor en backe. Detta gor att man forlorar
styrformdgan, och fordonet kan tippa.

En allmiin regel ar att lasten ska placeras jamnt
fordelad bade i riktning framat-bakét och sida-till-sida.
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Om en last inte dr sdkrad eller om du transporterar en
vitska i en stor behéllare, t.ex. en spridare, kan lasten glida.
Lasten glider oftast i svdngar, i uppfors- eller nerforsbacke,
vid plotslig dndring av hastigheten eller under korning pa
ojadmna underlag. Om lasten forskjuts kan fordonet vilta.
Sékra alltid laster sd att de inte glider. Tippa aldrig av lasten
medan fordonet stdr pd tviren Gver en sluttning.

Tunga laster innebér lingre bromsstriacka och férsamrar din
forméga att svinga snabbt utan att vilta.

Det bakre lastutrymmet dr endast avsett for laster, inte
passagerare.

Anvanda differentiallaset

Differentialldset 6kar fordonets dragkraft genom att 1dsa
samman bakhjulen sd att ett av hjulen inte spinner
oberoende av det andra. Detta kan vara till hjélp om du har
tunga laster som ska dras dver vatt gris eller hala omraden,
vid korning uppfor sluttningar och pa sandiga underlag. Det
ar dock viktigt att komma ihdg att den extra dragkraften
bara dr avsedd for tillfdllig och begrinsad anvéndning.
Detta ersitter inte siker korning som redan diskuterats nir
det giller branta sluttningar och tunga laster.

Differentialléset tvingar bakhjulen att rotera med samma
hastighet. Nar man anvinder differentiallaset begransas
formagan att gora tvira svingar nagot, och grismattan kan
slitas hardare. Anvénd bara differentialldset ndr det dr
nodvindigt, vid 1dga hastigheter och bara pa ettans eller

tvéans vixel.

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

Varning

¢ Den extra drivkraft som du far med
differentiallaset kan vara tillriackligt for att man
ska hamna i farliga situationer, t.ex. korning
uppfor sluttningar som ir for branta for att
man ska kunna viinda. Var extra forsiktig nir
du kor maskinen med differentiallaset pa, i
synnerhet pa brantare sluttningar.

¢ Om differentiallaset dr pa nir du gor en tvir
sving i hog hastighet, och insidans bakhjul
lyfter fran marken kan du forlora kontrollen
over fordonet si att det sladdar (se avsnittet
Anvinda differentialliset). Anvind bara
differentiallaset vid laga hastigheter.
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Fyrhjulsdrift
Endast modeller med fyrhjulsdrift

Fyrhjulsdriften har systemet ”Automatic on Demand”,
vilket innebar att fyrhjulsdriften sjalv aktiveras vid behov
pé det hir fordonet. Framhjulsdriften griper inte in (ingen
effekt levereras till framhjulen) foérrdn bakhjulen borjar
forlora greppet. Den dubbelriktade kopplingen kédnner av
att bakhjulen slirar och skickar effekt till framhjulen sa att
framhjulsdriften griper in. Fyrhjulsdrivningen fortsitter att
skicka effekt till framhjulen till dess att bakhjulen har
tillracklig dragkraft for att forflytta fordonet utan att slira.
Nir detta uppstar slutar systemet skicka effekt till
framhjulen, och kdregenskaperna blir ungefédr som hos ett
tvdhjulsdrivet fordon igen. Fyrhjulsdriften fungerar bade i
framat- och backldgena, men bakhjulen kommer att slira en
aning innan effekten levereras till framhjulen.

L

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

Varning

e Den extra drivkraft som du far med
fyrhjulsdriften kan vara tillrickligt for att man
ska hamna i farliga situationer, t.ex. korning
uppfor sluttningar som ér for branta for att
man ska kunna vinda. Var forsiktig vid
korning, sirskilt pa brantare sluttningar.

Transportera fordonet

Ett sldp bor anvindas nir fordonet ska transporteras langa
striackor. Se till att fordonet sdkras ordentligt vid slépet. Se
figur 29 och 30 for fastpunkternas placering.



Bogsera fordonet

I nédfall kan fordonet bogseras en kortare stricka. Toro
rekommenderar dock inte att denna metod anvéinds som

standardprocedur.

Bogsering med alltfor hog hastighet kan medfora
att fordonets styrformaga forloras. Bogsera aldrig
snabbare én 8 km/h.

H

Varning

Bogsering av fordonet ér ett jobb som kréver tvé personer.
Fist en bogserlina i halen framtill pa ramen. Ligg vixel-
viljaren i neutralldget och lossa parkeringsbromsen. Om
maskinen maste flyttas en lingre stricka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett slép.

Observera: Servostyrningen fungerar inte, vilket gor
det svarare (tyngre) att styra.

Figur 29

1. Oglor i ramen

Figur 30
2. Dragkroksplatta

1. Axelror
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Bogsering av slap

Workman kan dra slidp och redskap som véiger mer 4n
fordonet sjalvt.

Det finns flera typer av dragkrokar f6r Workman, beroende
pa arbetsuppgifterna. Kontakta din auktoriserade
Toro-leverantor for mer information.

Nir din Workman &r utrustad med dragkrok som skruvats
fast vid bakaxelrdret kan den dra slép eller redskap med en
bruttovikt pa upp till 680 kg. Lasta alltid ett sldp med 60 %
av lastvikten pa slipets framre del. Detta ligger cirka 10 %
(max 91 kg) av sldpets bruttovikt pé fordonets dragkrok.

Nir du drar sldp med standarddragkrok eller slap med
femte hjul som har en bruttovikt pd 6ver 680 kg, anvind
antingen en chassimonterad dragkrok (med 1587 kg
markbruttovikt) eller en femtehjulssats med bromsar.
Bromsat slidp krivs nér slidpets bruttovikt 6verstiger 680 kg
och dras efter en Workman.

Lasta inte fordonet eller slipet (redskapet) for tungt nér du
drar en last eller bogserar ett sliip. Overlastning kan bidra
till forsimrad prestanda eller skada pa bromsarna, axeln,
motorn, vixellddan, styrningen, fjadringen, karosseriet eller
décken.

AL (i3 Minska risken for skador pa kraftoverforingen
genom att anvinda l1ag vixel.

Vid bogsering av redskap med femte hjul, t.ex. grismatte-
luftare, ska du alltid montera hjulbalken (medféljer femte-
hjulssatsen) for att forhindra att framhjulen lyfter fran
marken om egenskaperna for det bogserade redskapet
plotsligt forsamras.

Hydraulisk kontroll

Kontrollsystemet for hydraulregleringen (tillval) ger
hydrauleffekt fran fordonspumpen nir motorn ér igéng.
Effekten kan tas ut via snabbkopplingarna baktill pa
fordonet.

Manoverspakarnas placeringar
Off/Av

Detta ir reglerventilens normalldge nér den inte anvinds. 1
det hir liget dr reglerventilens arbetsportar blockerade, och
eventuella laster hills av backventilerna i bada
riktningarna.

Hojning (Snabbkoppling, lage ”A”)

I det hir laget lyfts flaket eller det bakre redskapet, eller sa
appliceras tryck pa snabbkoppling ”A”. Hir tilldts ocksa
returolja frdn snabbkoppling ”B” att flyta tillbaka in i
ventilen, och sedan ut till tanken. Detta ir ett tillfalligt lage
och nir du slidpper reglaget atergar det till mitten-ldget.




Sankning (Snabbkoppling, lage "B”)

I det hir laget sinks flaket eller det bakre redskapet ner,
eller sa appliceras tryck pa snabbkoppling ”B”. Hir tilléts
ocksa returolja fran snabbkoppling ”A” att flyta tillbaka in i
ventilen, och sedan ut till tanken. Detta dr ett tillfalligt lige
och nir du sldpper reglaget atergar det till mitten-liget. Om
man tillfilligt hller och sedan slédpper spaken i det hér
laget dirigerar man flodet till snabbkoppling ”B”, vilket ger
nedateffekt pa den bakre redskapshallaren. Néar man slédpper
den hélls nedattrycket kvar pa redskapshéllaren.

A\ (ls|8 Om man haller ned spaken i nedre liget vid
anviandning med hydraulcylinder gér oljeflodet Gver en
overtrycksventil, vilket kan skada hydraulsystemet.

SE

Figur 31

1. Snabbkoppling, lage "A” 1. Snabbkoppling, lage "B”

On/Péa

Detta lige liknar ldget Sankning (snabbkoppling, lige ”B”).
Det dirigerar ocks olja till snabbkoppling ”B”, med
skillnaden att spaken halls i liget genom en skéra i
mandverpanelen. Didrmed kan oljan flyta kontinuerligt till
utrustning som anvander en hydraulisk motor. Detta lage
far bara anvindas tillsammans med redskap som har
hydraulisk motor.

Vid anvidndning med hydraulcylinder, eller utan
redskap, kan laget P4 gora sd att oljeflodet gr dver en
overtrycksventil, vilket kan skada hydraulsystemet. Anvéind
bara detta lige tillfdlligt, eller med en ansluten motor.
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Kontrollera hydrauloljenivén efter att ett redskap
monterats. Kontrollera att redskapet fungerar genom att
prova det flera ganger sd att systemet avluftas. Kontrollera
sedan hydrauloljenivan igen. Redskapets cylinder paverkar
oljenivén i vixellddan en aning. Om fordonet kors med lag
oljeniva kan skador uppstd pa pump, hydraulisk
fjarrstyrning, servostyrning och fordonets vixellada.

H H

Hydraulolja som sprutas ut under tryck kan
komma med sédan kraft att den gar igenom huden
och orsakar allvarliga skador. Var forsiktig da du
ansluter eller kopplar ur hydrauliska
snabbkopplingar. Sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen, sink redskapet och sitt den
fjarrstyrda hydraulventilen i spirrliget (float
detent) sa att hydraultrycket sjunker innan du
ansluter eller kopplar ur nigra hydrauliska
snabbkopplingar.

Forsiktighet

Snabbkoppling
Anslutning

A/ .(ils| 8 Rengor snabbkopplingarna fore anslutning.
Smutsiga kopplingar kan fororena hydraulsystemet.

Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.

Satt in slangnippeln i kopplingen tills den sndpper fast.

Frankoppling

Observera: Flytta lyftspaken framat och bakat, med bada
fordonen avstingda, for att fa bort systemtrycket och
underlétta urkopplingen av snabbkopplingarna.

Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.
Dra ut slangen bestimt frin kopplingen.

A/l 8 Rengor snabbkopplingarna och montera
dammpluggar och dammskydd dver dem nér de inte
anvénds.

Observera: Bestim vilken sida av snabbkopplingen som
kraver tryck da du ska ansluta fjarrmandvrerad utrustning
till snabbkopplingarna, och anslut sedan den slangen till
snabbkoppling "B” som kommer att ha tryck nir
reglagespaken flyttas framat eller lases i liget ON/PA.



Felsékning av hydraulisk styrning:

e Problem med anslutning eller urkoppling av
snabbkopplingar.

e Trycket sjunker inte (Snabbkoppling under tryck).

e Servostyrningen trog.
e Lig hydrauloljeniva.
e Hydrauloljan &r het.
e Pumpen fungerar inte.
e Hydraulisk lacka.
e Lsa anslutningar.
e Anslutningarna saknar o-ring.
e Redskapet fungerar inte.
e Snabbkopplingarna har inte aktiverats ordentligt.
e Snabbkopplingarna har vixlats om (felkopplats).
¢ Gnisslande ljud.

¢ Den fjarrmandvrerade ventilen har limnats i liget
ON/PA vilket gor att hydraulolja flodar 6ver en
overtrycksventil.
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med anvindarens viénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Serviceintervalltabell

WORKMAN QUICK REFERENCE AID

{ //
D CHECK/SERVICE 10. FUEL PUMP
STEERING 1. ENGINE OIL LEVEL 11, BATTERY
2. ENGINE OIL DRAIN 12. TIRE PRESSURE - MAXIMUM 20 PS|
3. TRANSAXLE/HYDRAULIC FRONT, 18 PS| REAR (24" TIRE)
OIL LEVEL (DIP STICK) 13. FUSES (LIGHTS 15 AMP, IGNITION
4. BELTS (WATER PUMP, HYDRAULIC PUMP) 7.5 AMP, DASH ACCESSORIES 7.5 AMP)
5. COOLANT LEVEL FILL 14. HYDRAULIC STRAINER
6. FUEL (3300/4300 DIESEL FUEL ONLY,  15. HYDRAULIC OIL FILTER
3200/4200 UNLEADED FUEL ONLY) 16. BRAKE FLUID
7. GREASE POINTS -emm+ 100 HRS. 17. WATER SEPARATOR (DIESEL ONLY)
8. RADIATOR SCREEN 18. DIFFERENTIAL FILL/CHECK (4WD ONLY)
9. AIR CLEANER 19, 4WD SHAFT

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL [ FLUID TYPE
FOR INITIAL CHANGES [ SAE 10W-30CD, LOCATION
CE, CF or CF-4 | 39 [ 100HRS. | 100HRS. | (& |

TRANSHYDRAULIC OIL___| DEXRON Il ATF BOOHRS. | BOOHRS. | (C) |
AIR CLEANER CLEAN EVERY 50 HRS. | 200HRS. [  (B)

FUEL > 32 F SEE NOTE 6 m 7GAL _ 400 HRS.
FUEL PUMP [ [ — 1 -~ T40HRS. [ & |

- ]
COOLANT 50/50
ERWEGeowaren| | % | 45 |teooWRs| |
STRAINER [ - [ - | CLEANBSOOHRS. | (& |
DIFFERENTIAL OIL SAE1OW-30CD| | 1 [ 8wHRS. [ — | |
FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

106-2384

Smorjning av lager och
bussningar

Fordonet har smérjnipplar som méste smorjas regelbundet
med fett pd litiumbas for allmént bruk nr 2. Om maskinen
anvinds under normala forhdllanden skall samtliga lager
och bussningar smorjas var 100:e kdrtimma. Smorjning
krivs oftare om fordonet anvénds for tunga uppgifter.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer: Styrarm
(1) och styrningskulleder, dndar (2) (fig. 32),
dragstdngsindar (4) (fig. 33), fraimre kulleder (4) (fig. 33),
bakre drivaxlar (18) (fig. 34), pedalldnkar (3) (fig. 35),
framre vridbussningar (2) (fig. 36) och gaspedalarm (1)
(fig. 37).

\/L (s 8 Pumpa in smorjfett tills det sipprar ut ur alla 4
skélarna vid varje korsning dd du smorjer
drivaxelns/universalaxelns lagerkorsningar.

1. Torka av smorjnippeln s att okiinda partiklar inte kan
leta sig in i lagren eller bussningarna.

Figur 32

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

3. Torka av overflodigt fett.
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Figur 37

Figur 35
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Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhéllsférfarande

Efter de forsta
10 timmarna

Kontrollera vajrarnas justering

Dra at hjulmuttrarna

Kontrollera generator- och flaktremmar
Ersatt vaxelladefiltret

Efter de forsta
50 timmarna

Byt motorns olja och filter
Dra at topplocket och justera ventilerna

Var 50:e timme

Kontrollera batteriets vatskeniva
Kontrollera batterikabelns anslutningar
Serva luftfiltret

Var 100:e timme

Smodrj alla smérjnipplar

Kontrollera dackens tillstdnd och slitage
Kontrollera differentialoljenivan fram (4-hjulsdrift)
Byt motorns olja och filter

Kontrollera kylsystemets slangar

Var 200:e timme

Kontrollera vajrarnas justering

Kontrollera generator- och flaktremmar

Serva |uftfiltret

Kontrollera framaxellanken (modeller med 4-hjulsdrift)
Kontrollera motorvarvtalet (vid tomgang och fullgas)
Dra at hjulmuttrarna

Var 400:e timme

Kontrollera framhjulens inriktning
Kontrollera bromsar och parkeringsbromsar
Kontrollera bréansleledningarna

Byt filter i den elektriska branslepumpen
Byt ut branslefiltret/vattenseparatorfiltret
Justera ventilerna

Var 800:e timme

Ersatt vaxelladefiltret

Byt vaxelladeolja

Rengor vaxelladefiltret

Fyll de framre hjullagren med olja

Kontrollera differentialoljenivan fram (modeller med 4-hjulsdrift)

Var 1 200:e timme eller
vartannat ar (beroende
pa vilket som intraffar
forst)

Byt alla sakerhetsbrytare

Kylarsystemet — spola/byt ut kylarvatskan
Bensintanken — tém/spola

Byt ut bromsoljan

Tomedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan
\/Lile| 8 Titta i motorns bruksanvisning for ytterligare underhéllsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvénd den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera s@kerhetsstrombrytarnas funktion.

Kontrollera bromsen och parkeringsbromsen.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera gaspedalen.

Kontrollera kopplingen och att vaxlingen fungerar.

Kontrollera motoroljenivan.

Kontrollera oljenivan i véaxelladan.

Kontrollera kylsystemets véatskeniva.

Kontrollera bromsarnas vatskeniva.

Undersok luftrenaren.?

Undersok ovanliga motorljud.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera kylargallrets renslucka.?

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Understk om systemet har oljelackor.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Smérj alla smérjnipplar.3

Battra pa skadad lack.

TInspektera tanken vid éverfylining
20ftare under torra tillstand
3omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:
Art. Datum Information
1
2
3
4
5
6
7
8
9
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Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nigon starta motorn av misstag och skada dig eller

nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningsliset innan du utfor nigot underhall.

Tung drift

A\l 8 Om fordonet utsitts for ndgot av nedanstaende
forhéllanden ska underhdll utforas dubbelt sd ofta.

e Arbete i 6ken

e Arbete i kallt klimat (under 0 €J

e Bogsering av slép

e Regelbundet arbete pd dammiga vigar
e Byggarbete

e Lat kontrollera bromsarna och rengdr dem sa snart som
mdojligt efter langre drift i lera, sand, vatten eller
liknande smutsiga omraden. Detta hindrar slipande
material fran att bidra till 6verdrivet slitage.

e Smorj alla smorjnipplar dd fordonet regelbundet
anvinds for tung drift.

/1 /1

Endast kvalificerad och auktoriserad personal far
underhalla, reparera, justera och inspektera
fordonet.

Forsiktighet

Undvik brandrisker och se till att det alltid finns
brandslidckningsutrustning pa arbetsomradet.
Anvind inte en 6ppen laga till att kontrollera
nivan pa eller lickage av brinsle, batterielektrolyt
eller kylvitska. Anviind inte 6ppna brinslekirl
eller brandfarliga rengoringsvitskor for att
rengora delar.

Minga av de moment som beskrivs i det hir
underhallsavsnittet kriver att flaket hojs och sinks.
Foljande sikerhetsforeskrifter maste foljas, annars kan
allvarliga personskador eller dodsfall intriffa.
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Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningslaset innan maskinen
servas eller justeras. Allt lastmaterial maste tas
bort frin flaket eller annat tillbehor innan nagot
arbete utfors under ett upphojt flak. Arbeta aldrig
under ett upphdojt flak utan att séitta stottor under
den helt utdragna cylinderstaven.

Varning

Da du ér fardig med underhallet tar du bort
sikerhetsstottorna, skjuter ner dem i
forvaringsutrymmet och sianker ner flaket.

Anvanda flakstodet
1. Ho6j upp flaket tills lyftcylindrarna ar helt utdragna.

2. Taloss flakstodet fran forvaringsfistena baktill pd
viltskyddspanelen (fig. 38).

Figur 38
1. Flakstéd




3. Tryck fast flakstodet pa cylinderstaven, och kontrollera 1. Starta inte motorn medan fordonet dr upphissat pa
att stodens dndar vilar pa cylindertrumman och pa domkraft. Motorvibrationer eller hjulrorelser kan gora
cylinderstavens dnde (fig. 39). att fordonet faller av domkraften.

2. Arbeta inte under fordonet om det inte star sikert pa
riktiga stod. Fordonet kan falla av en domkraft och
orsaka personskador pd personer som arbetar under.

3. Domkraftspunkten framtill pa fordonet sitter under
fraimre centrumramen, och baktill sitts domkraften
under bakaxelroret.

4. Nir du hissar upp fordonets front med domkraft ska du
alltid placera ett 5 x 10 cm block (eller liknande) mellan
domkraften och fordonsramen.

Figur 40

1. Framre domkraftspunkt

Figur 39

1. Flakstod 3. Flak
2. Cylindertrumma

4. Flakstodet tas av fran cylindern och sitts in i fistena
baktill pa viltskyddets panel nér det inte anvands.

5. Flakstodet ska alltid monteras eller tas loss fran flakets
utsida.

6. Forsok inte sinka flaket medan flakstodet d&r monterat
pa cylindern.

Figur 41
Hissa upp fordonet 1. Bakre domkraftspunkter
H Fara H . :
Allmant underhall av
Ett fordon pa en domkraft kan bli instabilt och luftrenaren
halka av domkraften och orsaka skador pa
personer som befinner sig under. e Kontrollera luftrenaren och slangarna med jaimna

mellanrum for att skydda motorn pé bista sitt, och for

* Starta inte fordonet medan det stttas med att fa ut langsta mojliga livsliangd fran fordonet.

domkraft.

e Ta alltid ur nyckeln ur tindningen innan du e Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
Kkliver ur sitet. luftlacka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

¢ Blockera hjulen nir fordonet ér stottat med . . .
domkraften. e Rengor luftrenarfiltret var 50:e kdrtimme, och byt ut det

var 200:e kortimme (oftare i extremt dammiga eller
smutsiga forhdllanden).
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Serva luftrenaren

1. Drag ut spérren och vrid luftrenarkdpan motsols. Ta loss
képan fréan sjilva huset. Rengor luftrenarkapan
invandigt.

Figur 42

1. Luftrenarkapa 2. Filter

2. Skjut forsiktigt ut filtret ur luftrenarhuset for att minska
den mingd damm som drivs ut. Undvik att knacka
filtret mot luftrenarhuset.

3. Kontrollera filtret och kasta det om det &r skadat. Tvitta
eller dteranvind aldrig ett skadat filter. Rengor filtret pa
foljande sitt:

* Blas tryckluft fran det torra filterelementets insida
till dess utsida. Overstig inte 689 kPa (100 psi) for
att forhindra skador pa elementet.

e Hall luftslangens munstycke minst 5 cm frén filtret
och flytta munstycket upp och ner medan du roterar
filterelementet. Leta efter eventuella hal och revor
genom att titta igenom filtret mot en stark lampa.

4. Kontrollera om det nya filtret har skador efter transport.
Kontrollera filtrets titande dnde. Sitt inte i ett skadat
filter.

5. Avldgsna skrip frén filterhuset innan du monterar
filterelementet.

6. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till
att filtret dr ordentligt titat genom att applicera tryck pa
dess yttre kant vid monteringen. Tryck inte mitt pa
filtret dir det &r flexibelt.

7. Sitt tillbaka kdpan och sikra sparrhakarna. Se till att
képan monteras med OVANSIDAN upp.

Byte av motorolja och filter

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gdngen efter
50 kortimmar. Direfter ska oljan och filtret bytas var
100:e kértimme.

1. Hoj upp flaket (om sddant finns) och sitt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyftcylindern for att
hélla flaket uppe.

2. Avldgsna avtappningspluggen och 1at oljan rinna ner i
ett karl. Satt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har
slutat rinna.

Figur 43
1. Avtappningsplugg fér motorolja

3. Avlidgsna oljefiltret. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa
den nya filterpackningen innan den skruvas pa. Skruva
pa filtret tills packningen kommer i kontakt med
fastplattan och dra sedan at 1/2 till 2/3 varv. DRA INTE
AT FOR HART.

Figur 44

1. Motoroljefilter

4. Tillsétt olja till vevhuset. Se Kontrollera motoroljan.
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Branslesystem

Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 600:e timme
eller drligen beroende pa vilket som intraffar forst.
Kontrollera om det finns slitage, skador eller 16sa
anslutningar.

Branslefilter/vattenseparator

Tom ur vatten eller andra féroreningar frin
brinslefiltret/vattenseparatorn dagligen genom att lossa
avtappningspluggen (figur 45) pa filterskalen. Dra ét
pluggen efter tomning. Byt ut filterskélen var

400:e kortimme.

1. Hoj upp flaket (om sidant finns) och sitt
sakerhetsstottor pd den utdragna lyftcylindern for att
hélla flaket uppe.

2. Brinslefiltret/vattenseparatorn 4r monterad pa insidan
av hoger ramskena.

Figur 45
2. Filterskal

1. Avtappningsplugg

Rengor omradet kring filterskalens féstyta.
Avlagsna filterskélen och rengdr fastytan.

Smorj packningen pa filterskdlen med ren motorolja.

S N kW

Montera filterskdlen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Avlufta insprutarna

1. Hoj upp flaket (om sidant finns) och sétt
siakerhetsstottor pd den utdragna lyftcylindern for att
hélla flaket uppe.

2. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och héllaren
(fig. 46).

1. Bréansleinsprutare (3)

3. Tryck langsamt ner gaspedalen till fullgaslidge (FAST).

4. Vrid nyckeln i nyckelbrytaren till START och observera
brénsleflodet runt anslutningen. Vrid nyckeln till det
AVSTANGDA liget nir du kan se ett jamnt brénsleflode.

5. Dra at roranslutningen ordentligt.

6. Upprepa steg 1-4 pad munstycke nr 2 och 3.

Ta bort skrap ur motorns
kylsystem

Ta bort skrip frén motoromrédet och kylaren dagligen.
Rengor oftare vid smutsiga arbetsforhallanden.

1. Sting av motorn. Reng6r omrédet runt motorn noggrant
och ta bort allt skrap.

2. Lyft upp och ta bort kylargallret frén kylarens framsida.

Figur 47

1. Kylargaller

3. Rengor kylaren och kylargallret noggrant med tryckluft.

Observera: Blas bort skrép frén kylaren.




Byta kylarvatska i motorn

1. Parkera maskinen pé en plan yta.

2. Hoj upp flaket (om sédant finns) och sitt
sakerhetsstottor pa den utdragna lyftcylindern for att

hélla flaket uppe.

Om motorn har varit iging kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka och orsaka briannskador.

Forsiktighet

o Ta inte bort kylarlocket niar motorn ér igang.

o Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat si mycket att man kan
vidrora det utan att brinna handen.

e Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och oppna locket sakta sa att Anga kan komma
ut.

3. Tabort locken pd kylaren och reservtanken.

Figur 48
2. Reservtankslock

1. Kylarlock

4. Oppna kylvitskekranen nederst pa kylaren och 14t
kylvitskan rinna ner i tomningstraget. Sting
tomningskranen nar kylvétskan slutar rinna.
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5. Oppna luftningsskruven ovanpé vattenpumpen (fig. 49).

Figur 49

Luftningsskruv

. Ta loss kylvitsketomningspluggen ur motorn och 1at

kylvitskan rinna ut i ett uppsamlingstrig. Sitt tillbaka
avtappningspluggen nér kylvitskan har slutat rinna.

. Fyll kylaren langsamt med en 50/50 blandning av vatten

och permanent frostskyddsvitska (etylenglykol). Sitt
tillbaka kylarlocket.

. Fyll reservtanken tills nivan gar upp till linjen

COLD/KALL. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Siitt
tillbaka locket pa reservtanken.

. Starta motorn och varmkor den. Dra 4t luftningsskruven

pa vattenpumpen nér vatten sipprar ut vid
luftningsskruven.

10. Sting av motorn. Kontrollera nivan igen och fyll pad om

sd behovs.



Remjustering

Kontrollera tillstdndet och spannkraften i alla remmar efter
den forsta arbetsdagen och dérefter var 200:e kdrtimme.
Hoj upp flaket (om sddant finns) och sitt sakerhetsstottor
pa den utdragna lyftcylindern for att halla flaket uppe.

Generatorrem

1. Kontrollera spinningen genom att trycka ner remmen
mellan vevaxelskivan och generatorskivan med en kraft
pé 98 N. En ny rem ska bojas 813 mm. En anvind rem
ska bojas 10-14 mm. Om nedbdjningen &r inkorrekt gar
du vidare till nésta steg 2. Om den &r korrekt kan arbetet
fortsittas.

2. S4 hir justerar du remspédnningen:

e Lossa (2) generatorns féstbultar.

Figur 50

2. Generatorstag

1. Generatorrem

e Vrid generatorn med hjilp av en sténg tills korrekt
remspanning erhalls och dra direfter at fastbultarna.

Flaktrem

1. Kontrollera spanningen genom att trycka ned remmen
mellan flékt och drivaxel med en kraft pd 98 N. En ny
rem ska bdjas ned 12—-15 mm. En anvind rem ska bojas
ned 14-16,5 mm. Om nedbdjningen inte dr korrekt gar
du vidare till nésta steg. Om den &r korrekt kan arbetet
fortsittas.

2. S4 hér justerar du remspéanningen:

e Lossa fastmuttern till mellanremskivan och flytta
remskivan for att 6ka remspanningen. Dra sedan &t
muttern.

Figur 51
1. Flaktrem 2. Mellanremskiva
Topplocksskruvar

Dra at skruvarna efter de forsta 50 kortimmarna. Kontrollera
dem sedan var 1 000:e kortimme eller arligen darefter.

Motorns ventilspel

Gor den forsta justeringen efter de forsta 50 kdrtimmarna.
Kontrollera dem sedan var 600:e kortimme eller drligen
dérefter.




Justera gaspedalen

1. Still fordonet pé en plan yta, sting av motorn och dra &t
parkeringsbromsen.

2. Justera kulleden pé gasvajern (fig. 52) s att spelet blir
5-9 mm mellan gaspedalen och oversta delen av den
diamantformade golvplattan (fig. 53) nér en kraft
motsvarande 111 N appliceras mitt pa pedalen. Dra at
lasmuttern.

Observera: Motorn far inte vara igdng och returfjadern
maste vara monterad.

Figur 52

1. Gasvajer 3. Lasmutter

2. Kulled

Figur 53

3. Hogsta tomgéngsvarvtal dr 3 650 varv/minut. Den hoga
tomgéngsgrinsen skall inte justeras.

Byta ut
vaxelladsoljan/hydrauloljan

Byt vixelladsolja/hydraulolja, filter och rengor silen var
800:e timme.

1. Still maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ur tdndningsnyckeln.

2. Taloss avtappningspluggen frin tankens sida och 13t
vitskan rinna ner i ett uppsamlingstrag. Satt tillbaka och
dra at pluggen nir hydrauloljan har slutat rinna.

Figur 54
2. Avtappningsplugg

1. Hydraultank

3. Fyll tanken med ca 7 liter Dexron IIl ATF. Se
Kontrollera hydraulvétska.

4. Starta motorn och kor den for att fylla hydraulsystemet.
Kontrollera oljenivén igen och fyll pa pa nytt, vid
behov.

\/Luils|8 Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra vitskor kan orsaka systemskador.

Byta ut hydraulfiltret

Byt ut hydraulfiltret efter 10 kértimmar inledningsvis och
dérefter var 800:e kdrtimme.

Anvind ett filter frdn Toro (artikelnr 54—-0110).

VLdJ 18l Om négot annat filter anviinds kan garantin
for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still fordonet pa en plan yta, sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

2. Rengor omradet runt filterfastet. Sétt ett
uppsamlingstrdg under filtret och ta loss filtret.

Figur 55

1. Hydraulffilter 2. Packning

3. Smorj den nya filterpackningen.

47



Se till att filtrets fastomrdde dr rent. Skruva fast filtret
tills packningen kommer i kontakt med fistplattan. Dra
sedan at filtret ett halvt varv.

Starta motorn och 14t den ga i ca tvd minuter sa att
systemet luftas. Stdng av motorn och kontrollera
hydrauloljenivan. Kontrollera ocksé om det finns
lackor.

Byte av differentialolja fram
Endast modeller med fyrhjulsdrift

Byt differentialolja fram var 800:e kortimme.

1. Still fordonet pé en plan yta, sting av motorn, dra &t
parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

2. Rengor omradet runt avtappningspluggen pa
differentialens sida. Sétt ett uppsamlingstrdg under
avtappningspluggen.

Figur 56

1. Framre differential 3. Avtappningsplugg

2. Péfylinings-/kontrollplugg

3. Avldgsna avtappningspluggen och 1it oljan rinna ner i

ett kérl. Satt tillbaka och dra at pluggen nédr oljan har
slutat rinna.

Rengor omradet runt péfyllnings-/kontrollpluggen pa
differentialens sida.

Ta loss pafyllnings-/kontrollpluggen och fyll pd med
10W30-olja tills oljan gér upp till hilet.

Sitt tillbaka péfyllnings-/kontrollpluggen.
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Rengora hydraulfiltret

Rengor hydraulfiltret var 800:e timme.

1.

Stéll maskinen pd en plan yta, sting av motorn, dra &t
parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

Ta loss avtappningspluggen (fig. 56) fran behallarens
sida och 1at hydrauloljan rinna ner i ett
uppsamlingstrag.

Anteckna inriktningen av hydraulslangen och
90-graderskopplingen till filtret pa reservtankens sida.
Ta bort hydraulslangen och 90-graderskopplingen.

Ta loss filtret och rengdr det genom att spola med rent
avfettningsmedel. Lat lufttorka innan det sitts tillbaka.

Figur 57

Hydraulfilter

Sitt tillbaka filtret.

Sitt tillbaka hydraulslangen och 90-graderskopplingen
till filtret i samma lage.

Sitt tillbaka och dra at avtappningspluggen.

Fyll tanken med ca 7 liter Dexron III ATF. Se
Kontrollera hydraulvétska.



Justera bromspedalen

Kontrollera justeringen var 200:e timme. Framhuven kan
avldgsnas for att underlatta installningen.

1. Ta bort saxpinnen och sprintbulten som fister
huvudcylinderoket till bromspedalstappen (fig. 58).

s,
7

Figur 58
2. Bromspedalstapp

1. Huvudcylinderok

2. Litta pa bromspedalen (fig. 59) tills den vidror ramen.

3. Lossa l&smuttrarna som haller oket till
huvudcylinderaxeln (figur 58).

4. Justera oket tills det stimmer 6verens med hélet i
bromspedalstappen. Lés sedan fast oket vid
pedalstappen med hjélp av sprintbulten och saxpinnen.

5. Dra at 1dsmuttrarna som héller oket till
huvudcylinderaxeln.

Figur 59

1. Bromspedal 2. Kopplingspedal

Justera kopplingspedalen

Kontrollera justeringen var 200:e timme.

Observera: Kopplingspedalskabeln kan justeras vid
balanshjulkédpan eller vid kopplingspedalstappen.
Framhuven kan avldgsnas for att underlitta dtkomsten till
pedaltappen.

Balanshjulskipemetoden

1. Lossa kontramuttrarna som haller kopplingsvajern vid
fastet pd balanshjulkdpan (fig. 60).

Figur 60
1. Kopplingsvajer 3. Returfjader
2. Kontramuttrar 4. Kulled

Observera: Kulleden kan tas loss och vridas, om
ytterligare justeringar krévs.

2. Koppla loss returfjadern frn kopplingsarmen.

3. Justera kontramuttrarna och/eller kulleden tills den
nedre bakre kanten pa kopplingspedalen 4r 9,5 cm
3 mm frén ovansidan av golvplattans diamantmonster
nir en kraft pd 17,8 N appliceras pa pedalen.

Observera: Kraften ska appliceras sd att frigdringslagret
far en latt kontakt med tryckplattans fingrar.

4. Ateranslut returfjadern till kopplingsarmen.

5. Kontrollera att kopplingspedalens bakre kant dr 14 cm
3 mm fran toppen pa golvplattans diamantmonster.
Justera kopplingspedalens dvre stopp om detta inte kan
nas.

Observera: Kopplingens spel ska aldrig vara mindre &n
1,9 cm.

6. Dra at kontramuttrarna nir justeringen &r ratt.




7. Kontrollera justeringen av kopplingens sdkerhetsbrytare
(fig. 61). Motorn far inte dras runt om inte
kopplingspedalen &r 3,1 cm [] 3 mm fran golvet. Lossa
omkopplarens kontramuttrar och justera uppat eller
nedéat om justering krivs.

Figur 61
1. Kopplingsbrytare

Kopplingspedalstappmetoden

1. Avlidgsna muttern som faster kopplingsvajerns
kulledsinde till kopplingspedalstappen (fig. 62).
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Figur 62

3. Kopplingsvajer
4. Ramfaste

1. Kopplingspedalstapp
2. Kulledséande

2. Lossa kontramuttrarna som héller kopplingsvajern vid
ramfistet.

3. Litta pd kopplingspedalen (fig. 59) tills den vidror
ramen.

4. Justera kopplingsvajern tills kulledsinden stimmer
overens med hélet i kopplingspedalstappen. For in
stanginden i tapphélet.

5. Dra at kontramuttrarna som féster vajern till ramféstet
medan du héller kopplingspedalen mot ramen.

6. Fist stdngéinden till pedaltappen med muttern som
tidigare avldgsnats.
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Justera parkeringsbromsen

Kontrollera justeringen var 200:e timme.

1. Tabort gummihandtaget frin parkeringsbromsspaken
(fig. 63)

Figur 63

1. Parkeringsbromsspak 2. Handtag

2. Lossa stillskruven som haller ratten vid parkerings-
bromsspaken (Fig. 64).

3. Vrid ratten tills en kraft pd 133-178 N erfordras for att
aktivera spaken.

Figur 64
3. Stallskruv

1. Parkeringsbromsspak
2. Ratt

4. Dra at stillskruven nir justeringen 4r ritt.

5. Montera gummihandtaget pa parkeringsbromsspaken.



Justera vaxelvajrarna Justera differentiallasvajern

Kontrollera justeringen var 200:e timme. Kontrollera justeringen var 200:e timme.

1. Flytta vixelviljaren till neutralldget. 1. Sitt differentialldsspaken i lige Off/Av.

2. Taloss de sprintbultar som héller vixelvajrarna vid 2. Lossa kontramuttrarna som haller differentialldsvajern
vixellddans vaxlingsarmar. vid fastet pa vixellddan.

Figur 65

1. Véxlingsarm (Ettan — 3. Vaéxlingsarm (Hog — Lag)
Backen)

2. Vaxlingsarm (Tvéan —
Trean)

0,9Mm+0,6 mwr

3. Lossa kontramuttrarna och justera respektive sprint sa
att man far samma spel framat och bakat i férhallande
hélet i vixellddans vixlingsarm (hos vixelldidsarmen tas

Figur 66

Differentiallasvajer 3. Fjader

N —

spelet upp i samma riktning). Véxelladsfaste
4. Sitt tillbaka de sprintbultar och dra it kontramuttrarna
ndr justeringarna gjorts.
3. Justera kontramuttrarna sa att gapet blir 0,9 mm +

J ustera hog / | égvéxelvajern 0,63 mm mellan fjaderhaken och ytterdiametern pé

hélet i vixelladsarmen.

Kontrollera justeringen var 200:¢ timme. 4. Dra 4t kontramuttrarna nir justeringen &r ratt.

1. Taloss sprintbulten som sikrar hog/ldgvixelvajern vid
vixellddan.

Kontrollera bromsarna
2. Lossa kontramuttern och justera sprinten s att hélet

stimmer Overens med halet i vixelladsfistet. Gor en visuell kontroll av bromsarna, och kontrollera om

o . . . bromsklossarna ir slitna var 600:e kortimme.
3. Sitt tillbaka sprintbulten och dra at kontramuttern nér

justeringarna gjorts.

Kontrollera dacken

Kontrollera dackens skick minst var 200:e arbetstimme.
Olyckor under drift, som att kdra in i trottoarer, kan skada
ett dick eller en filg samt stora instéllningen av hjulen.
Kontrollera déarfor dickens skick efter en olycka.
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Framhjulens skrankning

Kontrollera framhjulens skrinkning var 400:e arbetstimma
eller arligen.

1. Mait avstandet fran mitt-till-mitt (i axelhojd) framtill
och baktill pa de styrande hjulen. Det frimre mattet
maste vara samma som det bakre mattet = 3 mm.

}4— Avstand mitt-till-mitt —-{

Figur 67

2. Justera genom att lossa kontramuttrarna i dragstangens
bada dndar.

Figur 68

1. Dragstang

3. Vrid dragstingen for att flytta dickets framsida inét
eller utdt.

4. Dra at dragstingens kontramuttrar nir justeringen 4r
korrekt.

Kontrollera kdpan runt
farthallarknuten

Endast modeller med fyrhjulsdrift

Kontrollera om képan runt farthallarknuten har sprickor,
hal eller sitter 16st var 200:e kortimme.

Héja ladan vid nédsituation

(utan startmotor)

Ladan kan hojas i nodsituationer genom att man drar runt
startmotorn eller kallstartar hydraulsystemet.

Startmetoden

e Starta motorn och 1t den ga runt medan du héller
lyftspaken uppritt. Kor startmotorn under 15 sekunder,
och vinta sedan 60 sekunder innan du aktiverar
startmotorn igen.

e Om motorn inte dras runt maste lasten och 1ddan
(redskapet) tas av, sd att motorn eller vixellddan kan
genomga service.

Kallstarta hydraulsystemet

L

L

Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningsliset innan du servar eller
justerar maskinen. Allt lastmaterial maste tas bort
fran flaket eller annat tillbehor innan nagot arbete
utfors under ett upphaojt flak. Arbeta aldrig under
ett upphojt flak utan att siitta stottor under den
helt utdragna cylinderstaven.

Forsiktighet

Observera: Tvé hydrauliska slangar, varje med respektive
han- och honsnabbkopplare, som passar fordonets
kopplingar krévs for att utfora denna atgird.

e Kor upp med ytterligare ett fordon till baksidan av det
fordon som &r ur funktion.

Fordonets hydrauliska system anviander Dexron
III ATF (automatvixellddsolja). Undvik fororeningar i
systemet genom att se till att motsvarande vitska anvénds i
fordonet som ska dra igéng det andra.

e Koppla bort bdda fordonens snabbkopplingsslangar frin
slangarna som féster vid kopplingsfastet (fig. 69).

Figur 69
1. Snabbkopplingsslangar
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e Koppla ihop de bida startslangarna med slangarna som e Flytta den hydrauliska lyftspaken till neutralt lige och
kopplades bort péa fordonet som é&r ur funktion (fig. 70). sitt i lyftspakslaset.
Tick alla oanvidnda kopplingar.

Observera: Flytta lyftspaken framét och bakat for att &
bort systemtrycket och underlitta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

e Efter att processen slutforts, ta bort startslangarna och
koppla in de hydrauliska slangarna i bagge fordonen.

\"/L.ule|f Kontrollera de hydrauliska vitskenivéerna i
bigge fordonen innan processen aterupptas.

Sakringar

Sidkringarna i maskinens elektriska system sitter under
instrumentbriadans mitt.

Figur 70

1. Frankopplade slangar 2. Startslangar

e Koppla ihop de tvé slangarna till kopplingen som
fortfarande sitter i kopplingsfastet i det andra fordonet
(koppla den 6vre slangen till den 6vre kopplingen och
den undre slangen till den undre kopplingen (fig. 71)).
Tick alla oanvidnda kopplingar.

Figur 72
1. Sékringar

1. Startslangar 10 AMP

e Hall alla kringstdende borta fran fordonen. %

e Starta det andra fordonet och flytta lyftspaken uppritt,
detta hojer 1ddan som &r ur funktion.

15 AMP

Figur 73
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Starta fordonet med startkablar

L L

Start med startkablar kan vara farligt. Undvik
personskador eller skador pa elektriska
komponenter i fordonet genom att folja dessa
varningar:

Varning

e Starta aldrig fordonet med spinningskéllor som
ger mer dn 15 volt likspanning. Detta kommer
att ge skador pé elsystemet.

e Forsok aldrig starta fordonet med startkablar
om fordonsbatteriet dr urladdat och fruset. Det
kan spricka eller explodera om det startas med
startkablar.

e Folj alla varningsinstruktioner for batterierna
nér du ska starta fordonet med startkablar.

o Se till att ditt fordon inte ér i kontakt med
dragfordonet vid start med startkablar.

e Om kablarna ansluts till fel poler kan
personskador och/eller skador pa det elektriska
systemet uppsta.

1. Lossa vreden som héller batterikdpan vid batterihdllaren
och ta av kdpan.

2. Anslut en startkabel mellan de tva batteriernas
pluspoler. Pluspolen identifieras genom ett plustecken
”+” pd batterilocket.

3. Anslut ena dnden av den andra startkabeln till batteriets
minuspol pd det andra fordonet. Minuspolen har texten
”"NEG” pa batterilocket. Anslut inte den andra dnden av
startkabeln till det urladdade batteriets minuspol. Anslut
den till motorn. Anslut inte startkabeln till
brinslesystemet.

4. Starta motorn i det fordon som ska dra igdng det andra.
Lat den kora ndgra minuter, och starta sedan din motor.

5. Ta forst loss minusstartkabeln fran din motor, och
dérefter fran batteriet i det andra fordonet.

6. Sitt tillbaka batterikdpan i batterihdllaren och dra at
vreden.

Batteriforvaring

Om maskinen stdr i férvaring i mer dn 30 dagar ska
batteri